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Utilizarea conform
destinatiei

s Acest aparat este destinat
utilizarii casnice in
gospodariile individuale si in
mediul casnic.

= Folositi masina de spalat
vase numai in gospodarie Si
numai in scopul indicat:
spalarea vaselor din
gospodarie.

= Aceasta masina de spalat
vase este destinata utilizarii
la o altitudine de maximum
2500 de metri deasupra
nivelului marii.

Indicatii de siguranta

Acest aparat poate fi folosit de
copiii peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse
sau cu insuficienta experienta
sau cunostinte, numai sub
supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta
acestora sau daca au fost
instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta
din aceasta utilizare.

Utilizarea conform destinatiei ro

Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si
intretinerea realizate de
utilizator nu vor fi efectuate de
catre copii, decéat cu conditia ca
acestia sa aiba varsta de peste
8 ani si sa fie supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie
tinuti la distanta de aparat si de
cablul de racord.

inainte de a pune aparatul in
functiune

Cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si de montaj! Ele
contin informatii importante
privind instalarea, folosirea si
intretinerea aparatului.

Pastrati toate documentele
pentru folosirea lor ulterioara
sau pentru urmatorul utilizator.

Instructiunile de utilizare pot fi
descarcate gratuit de pe pagina
noastra de Internet. Adresa de
Internet corespunzatoare se
gaseste pe verso-ul acestor
instructiuni de utilizare.



ro Indicatii de siguranta

La livrare

1.

Verificati imediat ambalajul
masinii de spalat, daca nu
prezinta deteriorari din
transport. Nu puneti in
functiune un aparat
deteriorat, ci luati legatura cu
furnizorul dvs.

Va rugam sa predati
materialul de ambalaj in mod
regulamentar.

Nu incredintati copiilor
ambalajul si parti ale
acestuia pentru joaca. Exista
pericol de asfixiere cu carton
pliat si folii.

La instalare

Avetli grija, ca partea din
spate a masinii de spalat
vase sa nu mai fie liber
accesibila dupa instalare
(protectie contra atingerii din
cauza suprafetei fierbinti).
Faceti instalarea si
racordarea dupa
instructiunile de instalare si
montaj.

La instalare masina de spalat
vase trebuie sa fie separata
de reteaua de curent.
Asigurati-va, ca sistemul de
conductori de protectie al
instalatiei electrice al casei
este instalat conform
prescriptiilor.

Conditiile de racordare
trebuie sa corespunda
indicatiilor de pe placuta de
tip a masinii de spalat
vase.

In cazul in care cablul de
racordare la retea al acestui
aparat este defect, el trebuie
inlocuit printr-un cablu de
racordare special.

Pentru a evita punerea in
pericol, acesta trebuie
procurat numai de la un
serviciu pentru clienti.

Daca masina de spalat vase
urmeaza a fi inglobata intr-un
dulap inalt, acesta trebuie sa
fie fixat in mod regulamentar.
Daca masina de spalat vase
se monteaza sub sau
deasupra altor aparate
casnice, trebuie urmate
informatiile referitoare la
instalarea in combinatie cu
un spalator de vase din
instructiunea de montaj a
aparatelor respective.

Aveti in vedere si in viitor
instructiunile de montaj
pentru spalatorul de vase,
pentru a asigura o
functionare sigura a tuturor
aparatelor.



Daca nu exista informatii sau
daca instructiunea de montaj
nu contine indicatii
corespunzatoare, trebuie sa
va adresati la producatorul
acestor aparate, pentru a va
asigura, ca spalatorul de
vase poate fi instalat
deasupra sau dedesubtul
acestor aparate.

In cazul in care nu puteti
obtine informatii de la
producator, nu aveti voie sa
instalati spalatorul de vase
deasupra sau sub aceste
aparate.

Daca instalati deasupra
spalatorului de vase un
cuptor cu microunde, acesta
poate fi deteriorat.

Montati aparatele de montat
dedesubt sau integrabile
numai sub o placa de lucru
continud, care este prinsa cu
suruburi de dulapurile
invecinate, pentru a se
asigura stabilitatea.

Nu instalati aparatul in
apropiere de surse de
caldura (calorifere,
acumulatoare de caldura,
sobe sau alte aparate, care
produc caldurad) si nu-l
montati sub un camp de
gatit.

Indicalii de sigurantd ro

Atentie, izolatia cablului de
alimentare al masinii de
spalat vase se poate topi la
contactul cu surse de
caldura (de exemplu,
instalatia de incalzire /
instalatia de preparare a apei
calde menajere) sau cu
componentele fierbinti ale
masinii. Cablul de alimentare
al masinii de spalat vase nu
trebuie sa intre in contact cu
surse de caldura sau cu
componentele fierbinti ale
masinii, in nicio situatie.
Dupa instalarea aparatului
stecherul de retea trebuie sa
fie accesibil. — "Racordul
electric" la pagina 58

La anumite modele:
Carcasa din material plastic
de la racordul de apa
contine un ventil electric. In
furtunul de alimentare se
gasesc conductori electrici
de racordare. Nu taiati
furtunul de alimentare. Nu
scufundati carcasa din
material plastic in apa.



ro Indicatii de siguranta

La functionarea zilnica

Respectati instructiunile de
siguranta si cele de utilizare de
pe ambalajul produselor de
curatare si de limpezire.
Retineti ca instructiunile de
siguranta trebuie respectate si
atunci cand utilizati aparatul
prin intermediul aplicatiei Home
Connect si nu aveti acces
vizual la aparat. Respectati de
asemenea si indicatiile din
aplicatie.

La defectiunile care apar

= Reparatiile si interventiile pot
fi facute numai de catre
specialisti. Pentru aceasta
aparatul trebuie separat de
reteaua de curent. Scoateti
stecherul din priza sau
decuplati siguranta. Inchideti
robinetul de apa.

= In caz de deteriorare, in
special a bordului de
operare (crapaturi, gauri,
taste rupte) sau afectari ale
functiunii usii, aparatul nu
mai trebuie folosit. Scoateti
stecherul din priza sau
decuplati siguranta. Inchideti
robinetul, chemati serviciul
pentru clienti.

La salubrizare

1. Faceti imediat inutilizabile
aparatele uzate, pentru a
exclude accidente ulterioare.

2. Predati aparatul la o
intreprindere de salubritate.

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

= Masina de spalat vase ar
trebui sa fie deschisa numai
pentru putln timp pentru
incarcare si descarcare,
pentru a evita raniri ca de ex.
prin impiedicare.

= Cutitele si alte ustensile cu
varfuri ascutite trebuie
asezate in cosul pentru
tacamuri* cu varfurile in
jos sau in suportul pentru
cutite* respectiv in sertarul
pentru tacamuri* [21] in
pozitie orizontala.

= Nuva asezati si nu stati pe
usa deschisa.

= Aveti grija la aparatele care
stau separat, ca sa nu
supraincarcati cosurile.
Aparatul s-ar putea rasturna.



s Daca aparatul nu sta intr-o
nisa si astfel este accesibil
un perete lateral, zona
balamalei de usa trebuie din
motive de siguranta sa fie
captusita lateral (pericol de
ranire). Capacele le obtineti
ca accesorii speciale la
serviciul pentru clienti sau in
comertul de specialitate.

*in functie de varianta de

dotare a masinii dvs. de spalat

vase

/\ Avertizare

Pericol de explozie!

Nu puneti diluant in camera de
spalare. Exista pericol de
explozie.

/\ Avertizare

Pericol de oparire!

In timpul desfasurarii
programului usa se va
deschide cu grija. Exista
pericolul, sa iasa apa fierbinte
din aparat.

/\ Avertizare

Pericole pentru copii!

= Folositi siguranta pentru
copii, daca aceasta exista.

= Nu permiteti copiilor, sa se
joace cu aparatul sau sa-l
foloseasca.

= [ineti copiii departe de
detergent si limpezitor.
Acestea pot provoca
cauterizari cu substante
chimice in gura, faringe si in
ochi sau poate duce la
asfixiere.

Indicalii de sigurantd ro

= [ineti copiii departe de usa
deschisa a aparatului. In
masina de spalat vase se pot
afla piese mici, care pot fi
inghitite de copii, iar apa din
spatiul interior nu este
potabila, ea ar putea contine
resturi de detergent.

= Fiti atenti la copii, sa nu-si
introduca mana in tavita
pentru tablete [24]. Degetele
mici s-ar putea a prinde in
fante.

= Aveti grija la aparatele
montate la inaltime, ca la
deschiderea si inchiderea
usii sa nu se prinda sau sa
nu se striveasca copiii intre
usa aparatului si usa
dulapului aflat dedesubit.

= Copiii se pot inchide in
aparat (pericol de asfixiere)
sau sa ajunga intr-o alta
situatie de pericol.
Din aceasta cauza la
aparatele care nu se mai
folosesc: trageti stecherul de
retea, taiati si indepartati
cablul de retea. Deteriorati
inchizatoarea astfel ca usa
sa nu se mai inchida.

Siguranta pentru copii
(blocarea usii) *

Siguranta pentru copii
(blocarea usii) 1i protejeaza pe
copii de posibile pericole, care
pot proveni de la masina de
spalat vase.



ro Indicatii de siguranta

/\ Avertizare

Pericol de sufocare!

Copiii se pot inchide in masina
de spalat vase si se pot asfixia.
Intotdeauna cand parasiti
masina de spalat vase,
inchideti usa aparatului
complet.

Asa activati siguranta pentru
copu (Blocarea usii):
. Trageti urechea sigurantei
pentru copii spre dvs. (1).
2. Se inchide usa (2).
Siguranta pentru copii este
activata.

Asa deschideti usa cu
siguranta pentru copii activata
(Blocarea usii):
. Apdasati urechea sigurantei
pentru copii spre dreapta (1).
2. Deschideti usa (2).

\ =

— |
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Asa dezactivati siguranta
pentru copii (Blocarea usii):
. Apasati urechea sigurantei
pentru copii spre dreapta (1).
2. Impingeti urechea sigurantei
pentru copii spre spate (2).
Siguranta pentru copii este
dezactivata.

E e ]

\ —

*in functie de varianta de
dotare a masinii dvs. de spalat
vase



Protectia mediului

Atat ambalajul aparatelor noi cit si
aparatele vechi contin materii prime
valoroase si materiale refolosibile.

Rugam salubrizati piesele separat dupa
sorturi.

Despre caile de salubrizare actuale va
rugam sa va informati la comerciantul
dvs. de specialitate sau la administratia
comunei sau la administratia orasului.

Ambalajul

Toate partile din material plastic ale
aparatului sunt marcate cu un semn
scurt normat international (de ex. ,PS”
polistirol). Astfel este posibila la
salubrizarea aparatului o separare dupa
sorturi a deseurilor de material plastic.

Va rugam sa respectati indicatiile de
siguranta sub titlul ,La livrare”
— Pagina 6.

Aparate vechi

Va rugam sa respectati indicatiile de
siguranta sub titlul ,La salubrizare”
— Pagina 8.

Acest aparat este marcat

E corespunzétor directivei

== curopene 2012/19/UE referitor
la aparatele electrice si
electronice vechi (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE). Directiva
stabileste cadrul valabil in toata
UE pentru preluarea si
valorificarea aparatelor vechi.

Protectia mediului  ro

Familiarizarea cu
aparatul

llustratiile tabloului de deservire si ale
spatiului interior al aparatului le gasiti in
fatd in plic. La diferitele pozitii se fac
referiri In text.

Panoul de comanda

Comutatorul PORNIT/OPRIT
Taste de program **

Tasta Info .1

Fereastra indicatoare sus
Indicatorul de adaugare
limpezitor

Indicatorul de adaugare de sare
Afisaj WLAN

Taste de reglare

Preselectia timpului

Buton telestart

Functii suplimentare/ butoane
program **

Tasta START

Indicator display *
Deschizator de usa

Afisaj telestart *

Tasta <>

*1n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

e
sleiges Elgdkbe Hikbe
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ro Familiarizarea cu aparatul

Spatiul interior al aparatului

lluminatul interior *

Sertarul pentru tacamuri *

Cosul superior pentru vase

Bratul de stropire de sus

Tavita pentru tablete

Deschidere de aspiratie

Deschiderea pentru suflare
(recipient din zeolit)

Bratul de stropire de jos

Recipient de rezerva pentru sare
speciala

Sita

Cos pentru tacamuri *

Cosul inferior pentru vase

Recipient de rezerva pentru
limpezitor

Camera pentru detergent

Zéavor de inchidere al camerei
pentru detergent

Pldcuta de tip

*In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Tasta Info ..i_

Cu tasta Info ..i. puteti obtine afisarea
de informatii de program suplimentare.

1. Apésati tasta Info 1. [3].

2. Apasali tasta de programe.
Informatiile despre programul
selectat se indica in fereastra
indicatoare de sus [4 1. .

3. Pentru parasire apasati tasta Info .1

(3]

12

Reglarea orei

La prima punere in functiune orele
pornesc de la ora 12:00.

Asa reglati ora:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1].

3. Apadsati tasta Info ..t 3
secunde, pana cand in fereastra
indicatoare de sus se indica
urmatorul text:

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apd3sati tasta > de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica ,Reglarea
orei”.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare + - [ 8 1. Prin apasare mai
lunga a tastelor de reglare + -
se modifica valorile de reglare in
pasi de 10 minute.

6. Apasati tasta Info ..t timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Indicatie: Daca aparatul a stat mai mult
timp fara curent, orele pornesc de la ora
12:00. Setali ora curenta.



Prima punere in functiune

La prima pornire a masinii de spalat
vase ajungeti direct in reglarile pentru
prima punere in functiune.

Indicatie: Dacé ati ales Home Connect
la prima punere In functiune, executati
reglarile mentionate in cele ce urmeaza
prin aplicatia masinii dvs. de spalat
vase.

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.

La selectarea manuala, in fereastra
indicatoare de sus apare
urmatorul text:

Reglari pentru prima Reglarea din fabrica

Familiarizarea cu aparatul ro

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

Tn tabelul de mai jos sunt indicate
reglarile necesare pentru prima punere
in functiune.

Pentru a modifica reglarea:

1. Apé&sati tasta > de atatea ori
pana cand se afiseaza reglarea
dorita.

Modificati reglarea cu tastele de
reglare + - oo

2. Apasati tasta Info .d- timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Infotext; .
prin apasarea tastei Info ..}

punere in functiune

Limba/Language Deutsch Alegerea limbii.

Home Connect Manual/Home Connect Manual/Home Connect.
Formatul orei 24h 12 hsau 24 h.
Reglarea orei 12:00 Reglarea orei actuale.

Duritatea apei °dH 13- 16 medie

Adaptarea la duritatea apei de la fafa
locului. Dacd utilizati tablete combinate
alegetitreptele 0 - 6.

Addugare limpezitor Treapta 5 Cantitatea de limpezitor influenfeaza
uscarea. Daca utilizati tablete combinate
alegeti treapta 0.

Racord de apa * Apdrece Este posibil racordul la apa calda

(40-60°C) sau apd rece (<40°C).

*in functie de varianta de dotare a masinii dvs. de spalat vase
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ro Familiarizarea cu aparatul

Reglari

Pentru confortul dvs., masina de spalat
vase este reglata in prealabil cu
anumite reglari. Aveti de asemenea si
posibilitatea sa modificati aceasta
reglare din fabrica.

Pentru a modifica reglarea:

1. Deschideti usa.

2. Porniti intrerupatorul PORNIT/OPRIT
1. ,

3. Apasati tasta Info ... timp de 3
secunde pana cand apar in fereastra
indicatoare de sus
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

Setare de baza Reglarea din fabrica

4. Apésati tasta > de atatea ori
pana cand se afiseaza reglarea
dorita.

Puteli efectua reglarea cu tastele de
reglare + -[81].

5. Apdsati tasta Info ... timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Avetli posibilitatea de a reseta reglarile
modificate la reglarile din fabrica.

Indicatie: Dacd masina de spéalat vase
se reseteaza la reglarile din fabrica,
ajungeti din nou, direct la reglarile
pentru prima punere In functiune.

Infotext;

prin apasarea tastei Info ..i..

Reglarea orei 12:00 Reglarea orei actuale.

Formatul orei 24h 12 hsau 24 h.

Afisajul de timp Ora Reprezentare sfarsit program cu
indicatorul "Gatain" sau "Gata la".

Limba/Language Deutsch Alegerea limbii.

Duritatea apei °dH 13- 16 medie Reglarea duritatii apei. Dacé utilizafi

tablete combinate alegeti treapta cea mai
de jos.

Adaugare limpezitor Treapta 5 Cantitatea de limpezitor influenfeaza
uscarea. Daca utilizati tablete combinate
alegeti treapta 0.

Reglarea senzorilor Standard Adaptarea recunoasterii murdariei pentru
un rezultat optim al curaarii.

Uscare extra Oprit Uscare imbunatafitd pentru pahare si
piese din plastic.

Racord de apd * Apd rece Este posibil racordul la apd calda
(40-60°C) sau apd rece (<40°C).

Ecoprognoza Oprit Reprezentarea consumului de apa si
energie.

Auto Power Off Dupa un minut Oprire automata a aparatului dupa

terminarea procesului de clatire.

*infunctie de varianta de dotare a masinii dvs. de spdlat vase
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Setare de baza

Reglarea din fabrica

Familiarizarea cu aparatul ro

Infotext;

prin apasarea tastei Info ...

Emoation Light * Pornit lluminarea spatiului interior.

Indicator display * Pornit Se poate selecta indicatorul display-ului
frontal.

Timelight * Pornit In timpul desfasurdrii programului se
proiecteazd pe dusumea informatii ale
starii.

Infolight * Pornit Pentru marcarea unui proces de cldtire
curent se proiecteaza lumind.

Program de start Eco 50° Dupad pornire apare programul selectat
ultima datd.

Intensitatea semnalului *  Treapta 2 Intensitatea semnalului la sfarsitul
programului.

Intensitate sunet taste Treapta 2 Intensitate sunet taste la operare.

Siguranta pentru copii * Oprit Usa se deschide cu dificultate atunci cand
este activata siguranta pentru copii.

Wi-Fi Pornit/Oprit Activarea/dezactivarea conexiunii 1a retea
fard cablu.

Inregistrarea refelei Manual/Automat Verificai functia WPS la router.

Fara functie WPS: Manual
Functie WPS: Automat
Conectare la aplicatie Porniti cu + Realizafi conexiunea aparatului

electrocasnic cu terminalul mobil.

Manager energie*

Conectare cu +

Conectarea aparatului electrocasnic cu
aplicatia manager energie din sistemul
local.

Uscare Eco * Pornit Deschidere automatd a usii la terminarea
programului.

Salut Pornit Logo-ul marcii la pornirea aparatului
poate fi deselectat.

Reglarea din fabricd Resetare Resetare la reglarea din fabrica.

*infunctie de varianta de dotare a masinii dvs. de spdlat vase
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Home Connect

Indicatie:

16

Punctul din meniu “anegistrarea
retelei” este disponibil numai din
momentul in care s-a conectat
reteaua Wi-Fi.

Punctul din meniu “Conectati cu
App” este disponibil numai din
momentul in care s-a stabilit
conexiunea la reteaua locala.
Punctul din meniu “Manager
energie” este disponibil numai din
momentul in care s-a stabilit
conexiunea la reteaua locala si
aparatul s-a conectat la aplicatie.

Home Connect

Accesibilitatea functiei Home Connect
depinde de accesibilitatea serviciilor
Home Connect in fara dvs. Serviciile
Home Connect nu sunt disponibile in
toate tarile. Mai multe informatii pe
aceasta tema se gasesc la
www.home-connect.com.

Aceastda masina de spalat vase este
compatibila Wi-Fi si poate fi comandata
de la distanta prin intermediul unui
terminal mobil.

Daca masina dvs. de spalat vase nu
este conectata in retea, o puteti deservi
manual, prin intermediul tastelor.

Tasta Info ..i_

Cu tasta Info .i. puteti obtine afisarea
de informatii de program suplimentare.

1. Apasati tasta Info .0 [3 1.

2. Apasati tasta de programe.
Informatiile despre programul
selectat se indicd in fereastra
indicatoare de sus [4]. .

3. Pentru parasire apasati tasta Info ...
(3]

Instalarea aplicatiei

Pentru a putea utiliza aparatul prin
intermediul Home Connect, aplicatia
Home Connect trebuie sa fie instalata
pe terminalul dvs. mobil.

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.

Pentru a realiza reglarile, urmati pasii
indicati prin intermediul aplicatiei.



Instalarea aplicatiei Home
Connect

Puteti seta masina dvs. de spélatﬁvase
prin intermediul tastei Telestart O
sau sa procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti usa.

2. Porniti intrerupatorul PORNIT/OPRIT
L. .

3. Apasati tasta Info ..t.. timp de 3
secunde pana cand in fereastra
indicatoare de sus se afiseaza
textul indicat in cele ce urmeaza:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apdasati tasta > de atatea ori
péna cand 1in fereastra indicatoare
de sus se afiseaza reglarea
dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare +-[81.

6. Apdasati tasta Info ..t timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Wi-Fi &

Din meniul Wi-Fi puteti activa
conexiunea in reteaua wireless cu
“Pornit” si o puteti dezactiva cu “Oprit”.

Indicatii

m Daca afi selectat setarea Wi-Fi
“Oprit”, setarile “Inregistrarea
retelei” si “Conectati cu App” nu
sunt disponibile.

m Pentru comandarea aparatului de la
distanta este necesara o conexiune
la reteaua wireless stabila.

Home Connect ro

inregistrarea retelei

Punctul din meniu “Inregistrarea retelei”
este disponibil numai daca ati activat

Wi-Fi.

In meniul de Inregistrarea retelei puteti

selecta intre “Autom./WPS” si “Manual”
pentru a conecta masina de spalat in

reteaua dvs. locala.

Automat: Conexiunea la reteaua locala
se stabileste prin functia WPS de la
routerul dvs.

Apésati tasta WPS de la
router 01m47s

Manual: Conectati terminalul dvs. mobil
cu reteaua Home Connect. Reglarile
retelei se efectueaza ulterior manual,
cu ajutorul aplicatiei Home Connect
pentru a stabili conexiunea la reteaua
dvs. locala.

Dupa conectarea cu succes, in
fereastra indicatoare de sus se
afiseaza textul prezentat in cele ce
urmeaza.

Cu succes
Inregistrarea retelei

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.

17



ro Home Connect

Conectati cu App

Punctul din meniu “Conectati cu App”
este disponibil numai din momentul in
care s-a stabilit conexiunea la reteaua
locala.

La setarea “Conectati cu App” se
stabileste conexiunea intre masina de
spalat vase, aplicatie si contul dvs. de
utilizator.

Porniti cu

Dupa conectarea cu succes, in
fereastra indicatoare de sus se
afiseaza textul prezentat in cele ce
urmeaza.

Cu succes
Conectati cu App
Pentru aceasta, respectati documentele

de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.

Indicatie pentru protectia datelor:

La prima conectare a masinii dvs. de
spalat vase Home Connect la o retea
WLAN conectata la Internet, masina
dvs. de spalat vase Home Connect
transmite urmatoarele categorii de date
la serverul Home Connect (prima
inregistrare):

m |dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de
comunicatie Wi-Fi inglobat).

m Certificatul de securitate al modulului
de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct de
vedere al tehnicii informationale).

m Versiunea software si hardware
actuala a masinii dvs. de spalat
vase.

m Stadiul unei eventuale reveniri
anterioare la reglarile din fabrica.
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Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitafilor Home
Connect si se utilizeaza abia in
momentul in care doriti sa folositi
pentru prima data aceste functionalitafi
Home Connect. Va rugam sa luati in
considerare faptul ca functionalitatile
Home Connect pot fi utilizate doar in
legaturd cu aplicatia Home Connect.
Informatiile referitoare la protectia
datelor pot fi consultate in aplicatia
Home Connect.

Buton telestart (T

Daca masina de spalat vase este
conectata la reteaua locald, cu tasta
telestart ’[10] activati comandarea
masinii de spalat de la distania.

Daca masina de spalat vase nu este
incd autentificatd in Home Connect, prin
apasarea tastei telestart ’[10] ajungeti
la reglarile Home Connect.

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate impreuna
cu aparatul.

Indica}ii

m Laincheierea procesului de
autentificare, tasta de telestart O[10]
se stinge.

m Pentru a activa pornirea de la
distanta, apdsali tasta telestart
OO0,

m Daca asistentul Home Connect a
fost revocat la pornire, apasati din
nou tasta Telestart O'[101.

m Daca s-a intrerupt conexiunea la
router, afisajul WLAN se aprinde
intermitent pe display.



Wi-Fi fara conexiune la
serverul Home Connect
Prin intermediul aplicatiei Home

Connect puteti dezactiva conexiunea la
serverul Home Connect.

In acest caz, aparatul este conectat
local, la terminalul dvs. mobil, insa fara
conexiune la serverul Home Connect.

=
3

Indicatie: In situatia n care conexiunea
la serverul Home Connect nu a fost
dezactivata de dvs., verificati
conexiunea la Internet.

Telediagnoza %

Unitatea de service abilitata poate avea
acces la aparatul dvs. prin intermediul
optiunii de telediagnoza % in situatia in
care este contactata.

Indicatii

m Accesul unitatii de service abilitate la
aparat trebuie confirmat de dvs.

m Puteti dezactiva optiunea de
telediagnoza %, cu ajutorul
intrerupatorului PORNIT/OPRIT
sau puteti dezactiva accesul unitatii
de service abilitate, prin aplicatia
Home Connect.

Instalarea aplicatiei manager
energie ®

Cu ajutorul aplicatiei de manager
energie ¥, masina dvs. de spalat vase
va porni automat intr-un interval de timp
setat de dvs. folosind cea mai rentabila
ofertda de consum de energie din
sursele dvs. de energie alternative (de
exemplu, instalatia fotovoltaica).

Dacé aplicatia manager energie ® nu
poate porni masina dvs. de spalat vase
de la distanta (de exemplu, lipsa
curentului electric), masina de spalat
vase va porni la un moment ulterior,
alimentandu-se dintr-o sursa de energie
conventionala.

Home Connect ro

Modul de instalare a aplicatiei

manager energie :

1. Deschideti usa.

2. Conectati intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [1_].

3. Apasati tasta Info 3. timp de 3
secunde pana cand in fereastra
indicatoare de sus se afiseazd
textul indicat in cele ce urmeaza:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apdsati tasta > de atatea ori
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se afigseaza reglarea
dorita.

5. Efectuafi reglarea cu tastele de
reglare +-[81.

6. Conectati masina dvs. de spalat
vase In urmatoarele 2 minute, cu
aplicatia manager energie a
sistemului local. Pentru aceasta
activati si legatura la aplicatia
manager energie din sistemul dvs.
local (Respectati instructiunile de
utilizare indicate de producatorul
aplicatiei dvs. manager energie).

La reusirea conectarii masinii dvs. de

spalat vase cu aplicatia de manager

energie din sistemul dvs. local, in
fereastra indicatoare de sus se
afiseaza o informatie. Daca a esuat
conectarea cu aplicatia manager
energie, va rugam sa repetati etapa 6.

Indicatie: Punctul din meniu “Manager
energie” este disponibil numai din
momentul in care s-a stabilit conexiunea
la reteaua locala si aparatul s-a
conectat la aplicatie.

Alte informatii si cerinte pentru sistem in
scopul utilizarii aplicatiei manager
energie se gasesc la
www.home-connect.com/energymana
gement
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ro Home Connect

Activarea aplicatiei manager
energie

Pentru a porni apllcana manager
energie D, trebuie sa activali tasta de
pornire de la distantd O [10] si s& setati
preselectarea tlmpulw (91

Daca ati aohvat tasta de pornire de la
distanta O [10], puteti efectua
preselectarea timpului (9] cu ajutorul
aplicatiei Home Connect.

Puteti activa aplicatia manager energie
® si manual, prin intermediul tastelor
de la masina de spalat vase.

Modul de activare a aplicatiei manager

energie ©© la masina de spalat vase:

1. Deschideti usa.

2. Conectati intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

3. Selectati programul [2_].

4. Apasali tasta de presetare a timpului

5. Apasati tastele de reglare + - n
mod repetat pana cand timpul afisat
corespunde dorintelor dvs.

6. Apasati tasta START si se
activeaza preselectarea timpului.

7. Activati tasta de pornire de la
dlstanta O (d01.

8. Dupa reusirea activarii, in stdnga, in

fereastra indicatoare, sus se
afiseaza [4 ] “Flex Start”.
Acum, aplicatia manager energie ®
are acces la masina de spalat vase
si 0 poate porni in intervalul de timp
setat.

Indicatie:

m Dacd aplicatia manager energie ©
a pornit programul mai devreme, se
actualizeaza indicatia de timp “Gata
in” / “Gata la”.

m Pentru a activa aplloatla manager
energie O, trebuie sa o fi instalat in
prealabil.
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Dezactivarea aplicatiei
manager energie

Punctul din meniu “Separare cu +”
este disponibil daca masina de spalat
vase este conectata cu aplicatia
manager energie din sistemul local.

Modul de dezactivare a aplicatiei

manager energie:

1. Deschideti usa.

2. Conectati intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [1].

3. Apasati tasta Info I timp de 3
secunde pana cand in fereastra
indicatoare de sus se afiseaza
textul indicat in cele ce urmeaza:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4, Apasati tasta > de atatea ori
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se afiseaza reglarea
dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare + -

6. Apasati tasta Info i (3] timp de 3
secunde.

Dupa acest proces, aplicatie manager

energie va fi dezactivata. Acum se

poate conecta o noua aplicatie
manager energie.

Declaratie de conformitate €3

Prin prezenta, Robert Bosch
Hausgerate GmbH declara ca aparatul
dotat cu functionalitatea Home Connect
este in conformitate cu cerintele de
baza si cu celelalte dispozitii relevante
ale Directivei 2014/53/UE.

Regasiti o declaratie de conformitate
RED detaliata pe Internet la adresa
www.bosch-home.com, la pagina de
produs a aparatului dumneavoastra in
sectiunea destinatd documentelor
suplimentare.

Wi-Fi este o marca inregistratd a
Wi-Fi Alliance.



Instalatia de
dedurizare / Sare
speciala

Pentru rezultate de spalare bune
masina de spalat vase are nevoie de
apa moale, deci saraca in calcar, altfel
se depun resturi de calcar pe vase si pe
recipientele interioare. Apa din
conducta peste 7° dH (1,2 mmol/I)
trebuie dedurizata. Aceasta se intampla
cu ajutorul sarii speciale (sare de
regenerare) in instalatia de dedurizare a
masinii de spalat vase. Reglarea si
cantitatea de sare necesara este
dependenta de gradul de duritate al
apei dvs. de la robinet (vezi urmatorul
tabel al duritatilor apei).

Tabelul duritatii apei

Valoarea | Domeniul mmol/I Valoarea
duritatii | de duritate reglata
apei °dH ‘ la masind
0-6 moale 01,1 >
G moale 1214 >
910 medie 1518 >JCHE
12 mede 1921 >|RER
1316 mede 2229 > [EEAD
1721 we 3037 NN
2230 e 3854 >N
3150 we 5589 >R

Instalatia de dedurizare/Sare speciala ro

Reglarea instalatiei de
dedurificare

Cantitatea de sare de adaugat este
reglabila de la 0 pana la 50°dH. La
valoarea de reglare 0-6 nu este
necesara sarea.

Asa reglati instalatia de dedurizare:

1. Aflati valoarea duritatii apei de la
robinet la intreprinderea locala de
aprovizionare cu apa.

2. Luali treapta necesara din tabelul de
duritdti ale apei.

3. Deschideti usa.

4. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_].

5. Apdsati tasta Info .1.[ 3] 3 secunde,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica urmatorul text:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

6. Apdasati tasta >[16] de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica ,Duritatea
apei”.

7. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare + {8 1.

8. Apasati tasta Info .43 ] timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Folosirea de sare speciala

Indata ce lumineaza indicatorul de
addugare de sare [6 ] in tabloul de
deservire sau in indicatorul display *

se cere aceasta, trebuie s& se
adauge sare speciala. Adaugarea de
sare trebuie sa se faca direct Tnainte de
pornirea aparatului. Asa se ajunge, ca
solutia de sare revarsatéa sa fie spalata
imediat si sa nu poata aparea coroziune
la recipientul de spalare.
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ro Instalatia de dedurizare/Sare speciala

gt‘i"!ie! wl derameas instalatia d Folosirea de detergenti cu
etergentul deranjeaza instalatia de
dedurizare! Nu introduceti niciodata compqnente de sare o
detergent in recipientul de rezerva La folosirea de detergenti combinati cu
pentru sare speciala. componente de sare se poate in
general renunta la sare speciala pana la
Asa adaugati sare speciala: o duritate a apei de 21° dH (37° fH,
1. Deschideti capacul insurubat al 26° Clarke, 3,7 mmol/l). La duritafi ale
recipientului de rezerva [28]. apei de peste 21° dH este necesara si
2. Umpleti recipientul de rezerva cu aici folosirea de sare speciala.
apa (este necesar numai la prima
3 ﬁwlirnoec;ﬁclgtifusgcrgusnpegéialé cum este Indicatorul de adaugare de
ilustrat (nﬁ sare de bucatarie sau sare/Qprlrea mStaIat,'e' de
tablete). dedurizare
Apa va fiinlocuita si se va scurge. Daca la utilizarea de detergenti

combinati cu componente de sare
indicatorul de adaugare de sare [ 6 ]
din tabloul de deservire sau textul din
fereastra indicatoare de sus (Stocul
de sare ajunge numai pentru x spalari.)
deranjeaza, indicatoarele pot fi oprite.

Procedati cum este descris la ,Reglarea
instalatiei de dedurificare” si aduceti
valoarea la 0-6. Astfel instalatia de
dedurificare si indicatorul Adauga sare
sunt oprite.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase
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@ Limpezitor

Indata ce lumineaza indicatorul de
adaugare limpezitor in tabloul de
deservire, sau in indicatorul display *
se cere aceasta, trebuie adaugat
limpezitor. Limpezitorul este necesar
pentru vase fara pete si pahare clare.
Utilizati numai limpezitor pentru masini
de spalat vase casnice. Detergenti
combinali cu componente de limpezire
pot fi folositi numai pana la o duritate a
apei de 21° dH (37° fH, 26° Clarke,
3,7 mmol/l). La duritati ale apei de
peste 21° dH este necesara folosirea
de sare speciala.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Asa adaugati limpezitor:

1. Deschideti recipientul de rezerva
[32]; apasati eclisa (1) de pe capac
si ridicati- (2).

Limpezitor ro

2. Introduceti limpezitor pana la semnul
max.

3. Puneti capacul.
Capacul se blocheaza auzibil.

4. Indepartati limpezitorul revarsat cu o
carpa.
Aceasta impiedica formarea de
spuma la urmatoarea spalare.

Reglarea cantitatii de
substanta de limpezire

Cantitatea de substanta de limpezire de
adaugat este reglabila de la 0 pana la 6.
Pozitionati cantitatea de limpezitor de
adaugat la 5 pentru a obtine un rezultat
foarte bun al uscarii. Modificati
cantitatea de limpezitor numai daca pe
vase raman dungi sau pete de apa.
Reglati o treapta mai jos, pentru a evita
dungile. Reglati o treapta mai sus,
pentru a evita petele de apa.
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ro Vesela

Asa reglati cantitatea de limpezitor:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_].

3. Apasati tasta Info .. 3
secunde, pana cand in fereastra
indicatoare de sus se indica
urmatorul text:

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apésati tasta > de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica ,Addugare
limpezitor”.

5. Efectuati reglarea cu tastele de
reglare +-[81.

6. Apdsatli tasta Info ..\ timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Oprirea indicatorului de
adaugare substanta de
limpezire

Daca la utilizarea de detergenti
combinali cu componente de limpezitor
indicatorul de addugare limpezitor
din tabloul de deservire sau textul din
indicatorul display * (Limpezitorul
ajunge numai pt. x spalari.) deranjeaza,
indicatoarele pot fi oprite.

Procedati cum este descris
la ,Reglarea cantitafii de substanta
de limpezire” si reglati treapta 0.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase
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Vesela

Neindicate

m  Tacamuri si piese de vesela din
lemn.

m Sticle de decor sensibile, vase de
artizanat sau antice. Aceste decoruri
nu sunt rezistente pentru masina de
spalat vase.

m Piese din material plastic
nerezistente la caldura.

m Vase din cupru si zinc.

m Piese de veseld, care sunt murdarite
CuU cenusa, ceard, unsoare sau
vopsea.

Decorurile de pe piesele din sticld,

aluminiu sau argint pot avea tendinta sa

se coloreze sau sa se decoloreze la
spalare. Si anumite sorturi de sticla (ca
de ex. obiecte din cristal) se pot tulbura
dupa cateva spalari.

Stricaciuni ale sticlei si
vaselor

Cauze:

m Felul sticlei si procedeul de
productie a sticlei.

= Componenta chimica a
detergentului.

m Temperatura apei programului de
spalare.

Recomandare:

m Folositi numai pahare si portelan,
care sunt indicate de producator ca
fiind rezistente pentru masina de
spalat vase.

m Folositi detergent, care este marcat
ca protector pentru vase.

m Scoateti sticla si tacamurile din
masina de spalat vase cat se poate
de curand dupa terminarea
programului.



Introducerea vaselor

1. Tndepértat,i numai resturile grosiere
de méancare. Nu este necesara
prespalarea sub apa curenta.

2. Introduceti vasele astfel ca
- ele sa stea sigure si sa nu se

poata rasturna.

- toate vasele sa stea cu
deschiderea in jos.

- Piesele bombate si cu adancituri
trebuie s& stea oblic, pentru ca
apa sa se poata scurge de pe
ele.

- sa nu impiedice rotatia bratelor
de stropire si[27].

Piese de vesela foarte mici nu ar trebui
sa se spele in masing, deoarece ele pot
cadea usor din cosuri.

Cosul superior pentru vase

Asezati cestile si paharele in cosul
superior pentru vase [22].

il )
A1 NP
N

*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Veseld ro

Indicatie: Aveti grija ca vesela sa nu
patrunda in locasul cuvei de colectare a
tabletelor [24]. Acestea ar putea sa
blocheze capacul compartimentului
pentru solutia de spalare [33].

Cosul inferior pentru vase

Asezati oale si farfurii in cosul inferior
pentru vase [311.

V'V

*n functie de varianta de dotare a
maginii dvs. de spalat vase
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ro Vesela

Recomandare: Vasele foarte murdare
(oale) ar trebui sa le puneti in cosul de
jos. Datorita jetului de stropire mai
puternic obtineti un rezultat mai bun al
spaldarii.

Recomandare: Alte exemple, cum
puteti umple Tn mod optim masina dvs.
de spalat vase le gasili pe pagina
noastra de internet. Aceasta o puteti
descdrca gratuit. Adresa de Internet o
gasiti pe verso-ul acestei instructiuni de
utilizare.

Cos pentru tacamuri *

Introduceti tacamurile dvs, intotdeauna
nesortate si cu partea ascutita in jos in
cosul pentru tacamuri*.

Pentru a evita raniri, asezati piesele
lungi, ascutite si cutitele pe suportul
pentru cutite *.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Sertarul pentru tacamuri *

Asezati tacAmurile cum este ilustrat in
sertarul pentru tacamuri [211.
Introducerea separata usureaza
scoaterea dupa spalare.
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Puteti scoate sertarul pentru tacamuri.
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In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase puteti rabata
in jos suporturile laterale, pentru a
obtine mai mult loc pentru tacamuri mai
inalte. Puteti rabata randurile de tepi din
fata, pentru a sorta ménere mai largi.
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*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase



Etajere *

Etajera si spatiul de dedesubt le puteti
folosi pentru cesti mici si pahare sau
pentru tacamuri mai mari ca de ex.
linguri de lemn sau seturi de servit.
Daca nu aveti nevoie de etajera, puteti
sa rabatali etajera in sus.

In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spélat vase puteti sa
reglati etajera in inaltime de 3 ori.

Asa reglati etajera in inaltime:

1. Asezatl etajera vertical si trageti-o Tn
Sus.

2. Tmpingeti etajera asezata usor oblic
in jos la inaltimea dorita (1,
2, sau 3).

3. Fixati etajera.
Etajera se fixeaza auzibil.

Veseld ro

Tepi rabatabili *

In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase puteti rabata
tepii rabatabili. Astfel puteti aseza mai
bine oale, castroane si pahare.

Asa rabatati tepii rabatabili:
1. Apasati manerul spre fata (1).
2. Rabatati tepii rabatabili (2).

Fixatori pentru piese mici *

In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase cosul de
vase de sus este dotat cu fixatori pentru
piese mici. Cu fixatori pentru piese mici
puteti fixa mai sigur piesele usoare din
material plastic.




ro Vesela

Suportul pentru cutite *

In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase cosul de
vase de sus este dotat cu un suport
pentru cutite. In suportul pentru cutite

puteti aseza cutite lungi si alte ustensile.

28

Cap de stropire pentru tava de
copt *

*1n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Tavi mari sau gratare precum si farfurii
mari (farfurii Gourmet, farfurii pentru
paste, platouri) pot fi curdtate cu
ajutorul capului de stropire.

Asa montati capul de stropire:
1. Scoateti cosul de vase de sus .
2. Asezati capul de stropire cum este
ilustrat si rotiti spre dreapta.
Capul de stropire este fixat.

—

\

Pentru ca jetul sa ajunga la toate
piesele, asezati tavile cum este ilustrat
(max. 2 tavi de copt si 2 gratare).

Indicatie: Aveti grijd, ca masina de
spalat vase sa functioneze intotdeauna
cu cosul de sus sau cu capul de
stropire pentru tavi de copt.



Scoaterea vaselor

Pentru a evita, ca sa cada stropi de apa
din cosul de sus pe vasele din cosul de
jos, este recomandabil sa se goleasca

masina de jos in sus.

Recomandare: Vesela fierbinte este
sensibild la socuri! Din acest motiv
Iasati-o in masina de spalat vase sa se
raceasca dupa terminarea programului,
pana cand o puteti apuca bine cu

mana.

Indicatie: Dupa stéarsitul programului se
mai pot vedea picaturi de apa in
interiorul aparatului. Aceasta nu are
niciun efect asupra uscarii veselei.

Reglarea inaltimii cosului *
*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Cosul de vase de sus poate
modificat In inaltime dupa nevoie,
pentru a crea mai mult loc, fie in cosul
de sus, fie in cel de jos pentru vase mai

inalte.

inaltimea aparatului 81,5 cm

Cu cos pentru Cosul Cosul
tacamuri superior inferior
Treapta 1 max. @ 22.cm 31cm
Treapta 2 max. @ 24,5¢cm 27,5¢cm
Treapta 3 max. @ 27.cm 25¢cm
Cu sertar pentru Cosul Cosul
tacamuri superior inferior
Treapta 1 max. @ 16 cm 31cm
Treapta 2 max. @ 185cm  27,5cm
Treapta 3 max. @ 21cm 25¢m

Veseld ro

inaltimea aparatului 86,5 cm

Cu cos pentru Cosul Cosul
tacamuri superior inferior
Treapta 1 max. @ 24 cm 34 cm
Treapta 2 max. @ 26,5cm 30,5¢cm
Treapta 3 max. @ 29cm 28.cm
Cu sertar pentru Cosul Cosul
tacamuri superior inferior
Treapta 1 max. @ 18 cm 34cm
Treapta 2 max. @ 205cm  30,5¢cm
Treapta 3 max. @ 23 cm 28 .cm

Asezati farfuriile mari cu un diametru de
pana la 31/34* cm asa cum este
ilustrat in cosul de vase de jos [311.

*in functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase
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ro Veseld

Cosul de vase de sus cu
manere laterale

1.

2.

Trageti cosul de vase de sus in
afara.

Tineti bine cosul de vase de sus
lateral de marginea de sus.
Aceasta impiedicd caderea
neasteptata, la urmatorul pas.
Coborarea cosului de vase de sus;
apdasati spre interior cele doua
manere din stanga si din dreapta pe
partea exterioara a cosului. Cosul de
vase de sus coboara.

4,

5.

6.
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Ridicarea cosului de vase de sus;
apucati cosul de vase de sus de
marginea superioara si ridicati-l.
Asigurati-va, ca cosul de vase de
sus se afla in ambele parti la aceeasi
indltime.

Impingeti cosul de vase de sus
fnauntru.

Cosul de vase de sus cu
perechi de role superioare si
role inferioare

1. Trageti cosul de vase de sus n
afara.

2. Scoateti cosul de vase de sus.

3. Fixati din nou cosul de vase de sus
pe rolele superioare (treapta 3) sau
inferioare (treapta 1).

4. Tmpingeti cosul de vase de sus
induntru.



Detergentul

Puteti utiliza tablete, dar si detergenti
sub forma de pulbere sau detergenti
lichizi pentru masina de spalat vase, dar
in niciun caz sa nu utilizafi detergenti
pentru spalare manuala. In functie de
gradul de murdarire, doza poate fi
potrivita individual, cu praf sau cu un
detergent lichid. Tabletele contin o
cantitate suficient de mare de substante
active pentru toate sarcinile de curatare.
Detergentii moderni, performanti
utilizeaza majoritatea o combinatie de
cantitate mica de substante alcaline,
impreuna cu fosfati si enzime. Enzimele
descompun amidonul si dizolva
proteinele. Pentru indepartarea petelor
colorate (de ex. ceai, ketchup) se
folosesc cel mai adesea inalbitori pe
baza de oxigen.

Indicatie: Pentru un rezultat bun al
spalarii respectati intocmai instructiunile
de pe ambalajul detergentului!

In cazul unor intrebari suplimentare, va
recomandam sa va adresati
producatorului detergentului.

AAvertizare

Pericol de ranire si pagube materiale
din cauza nerespectarii indicatiilor de
siguranta ale produselor de spalare si
limpezire!

Acordati mereu atentie indicatiilor de
siguranta ale produselor de spalare si
limpezire.

Detergentul ro

Introducerea detergentului

1. In cazul in care camera pentru
detergent este inca inchisa,
actionati zavorul [34], pentru a o
deschide.

2. Puneti detergentul in camera uscata
pentru detergent (asezati
tabletele transversal nu pe muchia
inalta).

3. Dozare: vezi indicatiile
producatorului de pe ambalaj.
Folositi compartimentarea de dozare
a camerei pentru detergent.

In mod normal este suficienta o
cantitate de 20 ml-25 ml la o
murdarire normala. In cazul folosirii
de tablete este suficienta o tableta.

7
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ro Detergentul

4. Se inchide capacul camerei pentru
detergent.
Capacul se blocheaza auzibil.

Camerei pentru detergent se
deschide automat la momentul
optim in functie de program.
Detergentul sub forma de pulbere
sau lichida se repartizeaza in aparat
si se dizolvg, tableta cade in tavita
tabletei de curatat si acolo este
dizolvata si dozata.

Recomandare: La vasele putin
murdare in mod obisnuit este suficienta
o cantitate mai mica de detergent decat
cea indicata.

Mijloace de curatare si ingrijire potrivite
pot fi procurate online prin pagina
noastra de Internet sau de la serviciul
nostru pentru clienti (vezi pagina din
spate).
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Detergent combinat

Pe langa detergentii de pana acum
(Solo) se ofera o serie de produse cu
functii suplimentare. Aceste produse
contin adesea pe langa detergenti si
substanta de limpezire si inlocuitori de
sare (3in1) siin functie de combinatie
(4in1, 5in1,...) alte componente
suplimentare ca de ex. protector pentru
sticla sau luciu pentru otel inoxidabil.
Detergentii combinati functioneaza
numai pana la un anumit grad de
duritate (de cele mai multe ori 21°dH).
Peste aceasta limita trebuie adaugata
sare si substanta de limpezire.

Indata ce se folosesc detergenti
combinati, programul de spaélare se
adapteaza Tn asa fel, incat sa se obtina
mereu cel mai bun rezultat posibil de
spalare si uscare.



Indicatii

Daca dorifi sa mai adaugali vase
dupa pornirea programului, nu
folositi tavita de prindere a tabletei
ca maner pentru cosul superior.
Tableta s-ar putea gasi deja inauntru
si dvs. intrati Tn contact cu tableta
dizolvata partial.

Nu asezaii piese mici de spalat in
tavita pentru prinderea tabletei [24];
prin aceasta se impiedica dizolvarea
uniforma a tabletei.

Rezultate optime de spalare si
uscare le obtineti prin folosirea de
detergent solo in legatura cu
folosirea separata de sare si
substanta de limpezire.

La programe scurte este posibil ca
tabletele sa nu dezvolte intregul
efect de curatare datorita
comportamentului diferit la dizolvare
si sa ramana resturi de detergent
nedizolvate. Pentru aceste programe
sunt mai indicate detergenti sub
forma de pulbere.

La programul ,Intensiv” (la anumite
modele) este suficientd doza de o
tabletd. La utilizarea de detergenti
sub forma de pulbere puteli presara
suplimentar putin detergent pe
interiorul usii aparatului.

Detergentul ro

Si atunci cand indicatorul Adauga
substanta de limpezire si/sau sare
lumineaza, programul de spalare se
desfasoara ireprosabil, daca se
folosesc detergenti combinati.

In cazul folosirii de detergenti

cu invelis de protectie solubil Tn apa:
apucati invelisul numai cu mainile
uscate si puneti detergenti numai

in camera pentru detergenti perfect
uscat, altfel se poate ajunge la lipiri.
In cazul in care treceti de la
detergenti combinati la detergent
solo, avetli in vedere ca instalatia de
dedurificare si cantitatea de
substanta de limpezire sa fie reglate
la valoarea corecta.

Detergenti bio-eco: detergenti cu
marcajul ,,Bio” sau ,Eco” folosesc
(din motive de protectie a mediului)
de regulad cantitati mai mici de
substante active respectiv renunta in
totalitate la anumite substante
componente. Efectul de curatare al
unor astfel de produse poate fi din
aceasta cauza limitat.
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ro Centralizator al programelor

Centralizator al programelor

n acest centralizator este reprezentat numarul de programe maximum posibile.
Programele corespunzatoare aparatului si configuratia lor va rugam a le vedea la
panoul dvs. de deservire.

Tipul de vesela Tipul de murdarie

Program

Functii
suplimentare

posibile

Derularea programului

oale, tigdi, vase

resturi de alimente
arse sau uscate care

8/

Intensiv:
Prespdlare
Spdlare la 70°

§i tacamuri sunt bine lipite, cu = toate o -
nesensibile continut de amidon ~ Intensiv 70 Eipn?lifzeiggtl(;r%ngglara
sau de albumina Uscgre
Senzor-optimizat:
; : auto Se optimizeaza
vase mixte Si (r)%sit%?gii“meeg;.e A\ / g R corespunzator, cu
tacamuri U osr UEEELE b Auto 45° - 65° ajutorul senzorilor, in
$ functie de gradul de
murdadrire.
Program economic:
. . Prespalare
vase mixte si g%sitléﬂi?gii“m:g;.e \YU} / eco toate Spalare la 50°
tacamuri u osr S b Eco 50° Spdlare intermediara
s Limpezire la 35°
Uscare
Zond intensa Zgomot optimizat:
. . \ Incércare pe Prespdlare
vase mixte si g%siurj]ﬂi?: iﬁ“r?]]grr:etfe L / Silence  jumatate Spalare la 50°
tacamuri I osr R I Mod silentios 50° HygienePlus Spdlare intermediard
$ ’ Uscare extra Limpezire la 35°

Uscare lucioasa

Uscare

veseld fragild, Zona intensd Protectie speciala:
tacamuri, . . VarioSpeedPlus Prespalare
accesorii din rizt:Sr ! g?ea“m?nme YD / T Incarcare pe Spdlare 40°
plastic sensibile gdezivpe - P Sticls 40° jumétate Spdlare intermediara
latemperatura Uscare extra Limpezire la 50°
inaltd sipahare Uscare lucioasda  Uscare

g Timp optimizat:

R resturi de alimente S/ o Spélare la 65°
;’:ggﬁﬁe $ obisnuite in menaj, » ‘:L' Hggg[g Iﬁ)éti(rnisé Spélare intermediara
usor uscate Rapid 65 Limpezire
Uscare
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Centralizator al programelor ro

Tipul de vesela Tipul de murdarie  Program Functii Derularea programului
suplimentare
posibile
T Timp optimizat:
vase mixte s resturi de alimente = / Qﬁ / Sp@lare la 60° o
tacAmuri obignuite in menaj, %» toate S‘palarel intermediara
usor uscate . Limpezire
Scurt la 60 Uscare

veseld fragild,

tacamuri, ' . ¥] Timp optimizat:
accesorii din rerzt:Srl gfea“ﬁ]t?r?te ‘—?ﬁ »T._,U’ Uscare Extra Spalare la 45°
plastic sensibile gdezivpe PU Rapid la 45° Uscare lucioasd  Spalare intermediara
latemperaturd Limpezire la 50°
inaltd si pahare
o y AN N -
toate tipurile de  spalare rece, iy / "y niciuna Clatire rece
vesela curdtare intermediard  pregnajare Prespadlare
[E_$f / Easy
= /[ Clean pjgiyna Curatare magina 70°
Curdtare masina
Selectarea programului Indicatii pentru institutele de
testare

Puteti in functie de felul veselei sa

alegeti un program adecvat. Institutele de testare primesc indicatii
pentru verificari comparative (de ex.
conform EN60436).

Aici este vorba de conditiile pentru
efectuarea testelor, nu despre rezultate
sau de valori de intrebuintare.

Cerere prin E-Mail catre:
dishwasher@test-appliances.com

Sunt necesare numarul de produs
(E-Nr.) si numarul de fabricatie (FD-Nr.),
pe care le gasiti pe plécuta de tip
de pe usa aparatului.
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ro Functiile suplimentare

Functiile suplimentare

In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase puteti

selecta diferite functii suplimentare [11].

@: Economie de timp
(VarioSpeedPlus) *

Cu functia ,Economie de timp” poate fi
scurtat timpul in functie de programul
de spalare ales cu cca. 20% pana la
66%. Pentru a obtine rezultate optime
de curatare si uscare in cazul unei
durate scurtate, se va majora consumul
de apa si de energie.

Jumatate incarcatura *

Daca aveti putine vase de spalat (de
ex. pahare, cesti, farfurii), puteti comuta
la ,jumatate incarcatura”. Cu aceasta
economisiti apa, energie si timp. Pentru
spalare puneti in camera pentru
detergent ceva mai putin detergent
decét cantitatea recomandata pentru o
incarcatura completa a masinii.

+ . .
ﬁ IgienaPlus (HygienePlus) *
Cu aceasta functie se cresc
temperaturile si se mentin extra lungi,
pentru a obtine o putere de dezinfectie
definita. Prin folosirea continua a acestei
functii se obtine o stare de igiena mai
ridicatd. Aceasta functie suplimentara
este ideald de ex. pentru funduri de
tocat sau pentru sticle pentru sugari.
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Zona intensa *

Perfecta pentru incarcare mixta. Puteti
spala oale si tigdi murdarite mai tare in
cosul inferior impreuna cu vase normal
murdare in cosul superior. Presiunea de
stropire n cosul inferior va fi
intensificata, iar temperatura de spéalare
ceva mai ridicata.

Uscare extra *

O temperatura ridicata in timpul
limpezirii si o faza de uscare prelungita
pot face ca partile din material plastic
sa se usuce mai bine. Consumul de
energie este usor crescut.

Uscare lucioasa *

Prin cresterea cantitatii de apa in timpul
spalarii si prelungirea fazei de uscare se
evita petele si se Imbunatateste
rezultatul uscarii. Consumul de energie
este usor crescut. Pentru functia de
uscare lucioasa se recomanda
limpezitor (si in cazul folosirii de
detergenti combinati).

Energy Save *

Cu functia ,Economisirea de energie”
poate fi scazut consumul de apa si de
energie. Pentru un rezultat optim al
spalarii si uscarii se prelungeste timpul
de functionare.



Operarea aparatului
Datele programului

Datele de program (valori de consum)
le gasii in instructiunea scurtd. Ele se

refera la conditii normale si la valoarea
de reglare a duritatii apei °dH 13 - 16

medie. Diferiti factori de influenta ca de
ex. temperatura apei sau presiunea in

conducta pot duce la abateri.

Modificarea reglarilor din
fabrica

Pentru usurarea dvs. masina de spalat
vase este reglata in prealabil cu
anumite reglari. Dvs. puteti modifica
aceste reglari din fabrica.

Astfel modificati o reglare:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1].

3. Apdsati tasta Info .\ 3
secunde, pana cand in fereastra
indicatoare de sus se indica
urmatorul text:

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4, Apasati tasta > de atatea ori,

pana cand in fereastra indicatoare

de sus se indica reglarea dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare +-[81

6. Apasati tasta Info ..t.. timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Recomandare: Daca modificati mai
multe reglari, executati in primul rand
toate modificarile una dupd alta. Ap&sati
acum tasta Info .\. 3 secunde. Cu
aceasta sunt salvate in aparat toate
reglarile.

Operarea aparatului ro

Aquasensor *

*n functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase

Aqua-senzorul este un dispozitiv

de masurare optic (bariera luminoasa),
cu care se masoara gradul de tulburare
al apei de spalat.

Folosirea aqua-senzorului este specifica
programului. Daca aqua-senzorul este
activ, poate fi preluatd apa ,,curatd” in
urmatoarea baie de spalare si consumul
de apa va fi scazut cu 3-6 litri. Daca
murdarirea este mai puternica, apa va fi
pompata si inlocuitd cu apa proaspata.
In programele automate temperatura si
durata vor fi suplimentar potrivite cu
gradul de murdarire.

Uscare cu zeolith @

AAvertizare

Pericol de arsura prin atingerea
orificiului de suflare [26]!

Nu atingeti niciodata orificiul de suflare.
Orificiul de suflare se incalzeste si in
afara de aceasta orice modificare

a acestuia duce la un caz de service
costisitor.

Atentie!

Aveti grija, ca orificiul de aspirare
sa ramana liber si in cosul de jos in
dreapta spate sa nu se afle piese de
vesela sensibile la temperatura in
dreptul orificiului de suflare [26].

Aparatul este echipat cu un rezervor din
zeolith. Zeolit este un mineral, care
poate acumula umiditate si caldura si
apoi sa le elibereze din nou.

In etapa de curdtare aceasta energie
calorica se foloseste pentru uscarea
mineralului si pentru incalzirea apei
de spalare.
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ro Operarea aparatului

In timpul fazei de uscare umiditatea din
camera de spalare se inmagazineaza
in mineral si este eliberata energia
calorica. Aceasta energie calorica
eliberatd este suflatd cu aer uscat

in camera de spalare. In acest fel este
posibila o uscare mai rapida

si imbunatatita.

Aceste procese sunt astfel
economisitoare de energie.

Indicatorul orei

Durata va fi determinata in timpul
programului de temperatura apei, de
cantitatea de vase precum si de gradul
de murdarire si poate varia (in functie
de programul ales). Puteti schimba
reprezentarea indicatorului de timp in
ora sau ore/minute, astfel ca restul
programului de spalare apare in
fereastra indicatoare ,Gata la” (de
exemplu ora 15:20) sau ,Gata in” (de
exemplu 3h 25min).

Reglarea senzorului

Desfasurarea programului se
optimizeaza in auto-programe cu
ajutorul senzorilor. Senzorii adapteaza
taria programului de la autoprograme in
functie de cantitatea si felul murdarirei.
Puteti regla sensibilitatea senzorilor in 3
trepte.

Standard: Aceasta reglare este optima
pentru o incarcatura amestecata si
cantitati mari de murdarie fiind n
acelasi timp economisitoare de energie
si de apa.

Sensibil: Aceasta reglare adapteaza
deja taria programului la cantitati mici
de murdarie pentru o indepartare
efectiva a resturilor de méncare.
Consumul de energie si consumul de
apa se adapteaza corespunzator.
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Foarte sensibil: Prin aceasta reglare se
face o adaptare a tariei programului
pentru conditii de utilizare Tngreunate ca
de exemplu resturi de mancare uscate.
Aceasta reglare se recomanda si la
utilizarea de bio-detergenti sau
eco-detergenti cu cantitati mai mici de
substanta activa. Consumul de energie
si consumul de apa se adapteaza
corespunzator.

Uscare extra

La limpezire se lucreaza cu o
temperaturd mai mare si astfel se obtine
un rezultat imbunatatit al uscarii. Durata
de derulare se poate mari putin. (Atentie
la vasele sensibile!) Puteti porni sau
opri functia Uscare extra.

Ecoprognoza

La Ecoprognoza activata apare pentru
scurt timp consumul mediu de apa si
energie al programului selectat in
fereastra indicatoare de sus.

AutoPowerOff (Oprire
automata dupa terminarea
programului)

Pentru a economisi energie, masina de
spalat vase se opreste la 1 minut dupa

sfarsitul programului. Puteti modifica
reglarea.

Reglari posibile sunt:

m  Oprit: Aparatul nu se opreste
automat.

= Dupa un minut: Aparatul se opreste
dupa 1 minut.

m Dupa doua ore: Aparatul se opreste
dupa 2 ore.

Indicatie: Atentie, in cazul setdrilor
»,Dupa un minut” si ,Dupa doua ore” se
opreste iluminatul interior. Pentru a
activa iluminatul interior, apasati
intrerupatorul PORNIT/OPRIT [1].



Emotion Light (lluminatul
interior) *

*In functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

EmotionLight are functia de
iluminat interior al masinii dvs. de spalat
vase. Puteti porni sau opri iluminatul
interior.

Indicatii

m In functie de setarea AutoPowerOff,
iluminatul interior este pornit sau
oprit.

m  Atentie, daca iluminatul interior este
pornit si usa este deschisa,
iluminatul se opreste automat dupa
1 ora.

Indicator display *

*n functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase

Puteti porni sau opri indicatorul display
(informatii de program
suplimentare).

TimeLight (Afisaj optic in
timpul desfasurarii
programului) *

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

In timpul desfasurarii programului apare
pe dusumea sub usa aparatului un
indicator optic (informatii de program
suplimentare). In cazul soclului tras in
fata sau in cazul montarii inalte coplanar
cu partea frontala a mobilei invecinate
afisajul nu este vizibil.

Puteti porni sau opri acest indicator
optic.

Operarea aparatului ro

Infolight *

*1n functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase

Tn timpul desf&surdrii programului apare
un punct luminos pe dusumea sub usa
aparatului. Deschideti usa aparatului
abia atunci, cand punctul luminos de pe
podea nu mai este vizibil. Daca usa
aparatului nu este complet inchisa
punctul luminos* clipeste. In cazul
montarii la Thallime si cu piesa

de mobilier in continuare, punctul
luminos nu este vizibil. Puteti porni sau
opri Infolight.

Modificarea programului de
start

Puteti modifica reglarea ,,Program de
start”.

Intensitatea semnalului*

*in functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase

Sfarsitul programului se indica acustic
printr-un sunet zumzait. Puteti modifica
aceasta reglare.

Intensitate sunet taste

Cand deserviti masina de spalat vase,
se aude un semnal sonor la fiecare
apasare a unei taste. Puteti regla
intensitatea semnalului. Daca va
deranjeaza intensitatea sunetului
tastelor, puteti sa-l opriti.

39



ro Operarea aparatului

Siguranta pentru copii *
*1n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Masina de spalat vase este dotatd cu o
siguranta electronica pentru copii.
Siguranta pentru copii li protejeaza pe
copii de posibile pericole, care pot
proveni de la masina de spalat vase.

Puteti porni sau opri siguranta pentru
copii. Siguranta pentru copii activata
ingreuneaza deschiderea usii.

Salut
Daca porniti masina de spalat vase,

apare logo-ul marcii. Puteti deselecta
logo-ul marecii.

Reglarea din fabrica

Puteti repune toate reglarile la reglarile
din fabrica.
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Pornirea aparatului

. Deschideti complet robinetul de apa.
Deschideti usa.

Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

Pentru functionarea in conditii de
protectie a mediului la fiecare
pornire a aparatului este prereglat
programul Eco 50°. Acest program
ramane selectat, daca nu se apasa o
altd tastd de program [2_1.

4. Apasati tasta START [121.

5. Inchideti usa.

Se porneste desfasurarea programului.

LN

Indicatie:

Din motive ecologice programul Eco
50° trebuie prereglat la fiecare pornire
a aparatului. Aceasta protejeaza
resursele mediului si nu in ultimul rand
portmoneul dvs.

Programul Eco 50° este un program
deosebit de protectie a mediului. El
este ,,programul standard” conform
decretului UE 1016/2010, care
reprezinta in modul cel mai eficient
ciclul standard de spalare a vaselor
normal murdare si consumul combinat
de energie si apa pentru spalarea
acestui fel de vase.



Preselectia timpului

Puteti decala pornirea programului cu
pana la 24 ore. In functie de reglarea
indicatorului de timp se indica sfarsitul
programului cu ,Gata In” (de exemplu
3h 25min) sau ,Gata la” (de exemplu la
ora 15:20 Uhr).

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

3. Selectati programul [27].

4. Apasali tasta de presetare a timpului
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5. Apasali tastele de reglare + - de
atatea ori, pana cand timpul indicat
corespunde dorintelor dvs.

6. Apasati tasta START [12],
preselectia timpului este activata.

7. Pentru stergerea presetarii timpului
apésati tasta START timp de
cca. 3 secunde.

Presetarea timpului a fost intrerupta.

8. Inchideti usa.

Sfarsitul programului

Programul este terminat, daca in
fereastra indicatoare de sus siin
indicatorul display * se indica
slerminat”.

Sfarsitul programului se afiseaza pe
podea - in masura in care TimeLight
(indicatorul optic) este pornit si este
vizibil.

*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Operarea aparatului ro

Deconectarea aparatului

La putin timp dupéa terminarea

programului:

1. Deschideti usa.

2. Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT 1.

3. Inchideti robinetul de apa (nu este
cazul la aparatele cu Aqua-Stop).

4. Se scot vasele dupéa ce s-au racit.

Indicatie: L&sati aparatul s& se
raceasca putin dupa terminarea
programului inainte de a-l deschide.
Astfel evitali, ca sa iasa aburul si sa
deterioreze in timp mobila dvs.

intreruperea programului

Atentie!

Prin expansiune (suprapresiune) usa
aparatului se poate deschide si/sau sa
arunce apa! Daca usa aparatului a fost
deschisd la racordul cu apa calda sau
la aparatul supraincélzit, sprijinifi
intotdeauna mai intai usa cateva minute
si apoi inchideti-o.

1. Deschideti usa.

2. Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

Indicatoarele luminoase se sting.
Programul ramane salvat.

3. Pentru continuarea programului se
porneste din nou comutatorul
PORNIT/OPRIT 1.

4. Inchideti usa.
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ro Curatarea si intrefinerea

Anularea programului (Reset)

1. Deschideti usa.

2. Apésati tasta START cca. 3
secunde.
Fereastra indicatoare de sus Si
indicatorul display * indica:
LProgramul a fost intrerupt”.

3. Inchideti usa.

Desfasurarea programului dureaza

cca. 1 minut. Fereastra indicatoare

de sus arata: ,Terminat”.

Deschideti usa.

Se opreste comutatorul

PORNIT/OPRIT [11.

Inchideti usa.

o ak

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Schimbarea programului

Dupé apasarea tastei START nu
mai este posibila modificarea
programului. O schimbare

a programului este posibila numai prin
intreruperea programului (Reset).
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Curatarea si
intretinerea

Un control si o intretinere regulata
a aparatului dvs. ajuta la prevenirea
defectiunilor. Aceasta economiseste
timp si suparari.

Starea generala a masinii de
spalat vase

*Tn general, interiorul masinii dvs. de
spdlat vase se curatd automat. Pentru a
indeparta depunerile, masina dvs. de
spalat vase modificd automat derularea
programului (de exemplu, prin
cresterea temperaturii de curatare) la
anumite intervale. In cadrul acestei
derulari a programului se vor inregistra
valori mai mari de consum.

*n functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase

Totusi daca in interiorul masinii de

spalat se mai afla depuneri, indepartati

aceste depuneri asa cum este

prezentat in cele ce urmeaza:

1. Umpleti compartimentul pentru
detergent cu detergent.

2. Alegeti programul cu temperatura
cea mai ridicata.

3. Porniti programul fara vesela.

AAvertizare

Pericol pentru sanatate din cauza
detergentilor cu continut de clor!
Folositi intotdeauna detergenti fara clor.



Indicatii

m Pentru curafarea aparatului sa
utilizati numai detergenti/agenti de
curatare adecvati, conceputi special
pentru masina de spalat vase.

m  Stergeli cu regularitate garniturile de
etansare ale usilor cu o laveta
umeda si cu putin detergent de
vase. In acest mod, garnitura de
etansare a usii se mentine curata si
igienica.

m In periodele de neutilizare mai
indelungate |&sati usa intredeschisa.
In acest mod nu se poate forma un
miros neplacut.

= Sa nu curafati niciodatd masina de
spalat vase cu un aparat de curatat
cu aburi. Producatorul nu raspunde
pentru pagubele consecutive
rezultate.

m  Stergeli cu regularitate masca
frontala a masinii si panoul de
comanda cu o laveta umeda si cu
putin detergent de vase.

m Evitati folosirea buretilor cu
suprafata aspra si a produselor de
curadtare abrazive. Acestea zgéarie
suprafetele.

m In cazul masinilor de spdlat vase cu
masca frontald din otel inoxidabil
evitati utilizarea lavetelor poroase
sau spalai-le temeinic si de mai
multe ori inainte de a le folosi pentru
prima data. In acest mod preveniti
coroziunea.

Curatarea si intretinerea ro

Curatare mas Ef -

Curétarea in combinatie cu utilizarea
agentilor de intrefinere a masinii din
magazinele de specialitate reprezinta
programul adecvat pentru curatarea
masinii dvs. de spalat vase. Depunerile
cum ar fi cele de grasimi si calcar pot
conduce la aparitia defectiunilor la
masina dvs. de spalat vase. Pentru a
preveni aparitia defectiunilor si formarea
mirosurilor neplacute, va recomandam
sa curatati masina de spalat vase cu
regularitate.

* Atunci cand se aprinde pe panoul de
comanda, indicatorul pentru curatarea
masinii sau pe afisajul de pe display-ul
din fata se solicita efectuarea intretinerii,
efectuali curadtarea masinii fara vesela.
Dupa ce ati efectuat curatarea masinii,
indicatorul de pe panoul de comanda
dispare.

Daca masina dvs. de spalat vase nu are
o functie de memento, respectali
instructiunile de utilizare inscrise pe
agentii de intretinere a masinii.
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ro Curatarea si intrefinerea

Indicatii

m Indepartati impuritatile grosiere din
interiorul masinii cu o laveta umeda.

m Efectuati programul impreuna cu un
agent de intretinere a masinii, dar
fara vesela.

m Utilizati un agent special de
intretinere a masinii, i nu un
detergent de vase.

m Respectatiinstructiunile de siguranta
si de utilizare de pe ambalajele
agentilor de intretinere a masinii.

m * Dupa trei cicluri de spalare
indicatorul de pe panoul de
comanda dispare automat chiar
daca nu ati efectuat curatarea
masinii.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Sarea speciala si substanta
de limpezire

Adaugati sare speciald si/sau limpezitor
indata ce indicatoarele de adaugare din
tabloul de deservire [6 ] sau

lumineaza sau in indicatorul display *
se cere acest lucru.

*Tn functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase
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Sita

Sitele tin murdériile grosiere din
apa de spalat la departare de pompa.
Aceste murdarii pot astupa pompa.

Sistemul de site consta dintr-o

m sitd grosiera

m sitd plana fina si

m microsita

1. Dupa fiecare spalare se controleaza
sita, daca are resturi.

2. Cilindrul sitelor se roteste asa cum
este ilustrat si se scoate.

3. Se indeparteaza eventualele resturi
si se curata sitele sub apa curenta.

4. Sistemul de site se monteaza din
nou in ordine inversa avandu-se grija
ca dupa inchidere marcajele
sagetilor sa fie fata in fata.



Bratele de stropire

Calcarul si murdariile din apa de spalat
pot bloca duzele si rezemarile bratelor
de stropire si [271.

1. Se controleaza duzele de iesire ale
bratelor de stropire, daca nu sunt
astupate.

2. Desurubati bratul de stropire de sus
(1) si trageti-l In jos (2).

3. Bratul de stropire de jos
se trage in sus.

4. Se curdta bratele de stropire sub
apa curenta.
5. Bratele de stropire se fixeaza

in locasuri respectiv se insurubeaza.

Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

Ce-i de facut in caz de
defectiune?

Conform experientei multe deficiente
care apar in functionarea zilnica, pot fi
remediate chiar de dvs. Aceasta
economiseste cheltuieli si este sigur ca
masina va sta iardsi repede la
dispozitie. In centralizatorul care
urmeaza gasiti cauzele posibile ale
deficientelor de functionare si indicatii
ajutatoare pentru remedierea acestora.

Indicatie: In cazul in care aparatul s-ar
opri In timpul spalarii vaselor din motive
neclare sau nu porneste, executati mai
intai functia de intrerupere a
programului (Reset) — "Operarea
aparatului" la pagina 37.

AAvertizare

Prin reparatii neautorizate sau prin
folosirea de piese de schimb
neoriginale pot aparea stricaciuni
considerabile si pericole pentru
utilizator!

Lasati intotdeauna reparatiile sa fie
facute de specialisti. In cazul in care
este necesara schimbarea unei piese,
se va avea grija sa fie folosite numai
piese originale.

Indicarea deficientei

Unele deficiente se numesc in fereastra
indicatoare de sus sau in
indicatorul display * si se ofera
remedieri posibile (de exemplu Sistemul
de site murdar (E22) —>Curatatii sita.).

*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase
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ro Ce-i de facut in caz de defectiune?

Pompa de evacuare a apei
murdare

Resturi de méancare brute sau corpuri
strdine, care nu au fost retinute de site,
pot bloca pompa de evacuare. Apa de
spalare se afla atunci deasupra sitei.

AAvertizare

Pericol de taiere!!

Obiectele taioase si ascutite sau
cioburile de sticla pot bloca pompa de
evacuare.

Indepartati intotdeauna corpurile straine
cu grija.

Asa curatati pompa de evacuare:

1. Separati masina de spalat vase de
reteaua de curent.

2. Scoateti cosul superior si cosul
inferior [311.

3. Demontati sitele [29].

4. Se scoate apa folosindu-se eventual
un burete.

5. Scoateti capacul alb al pompei (asa
cum este ilustrat) cu ajutorul unei
linguri. Apucati capacul pompei de
calus gi ridicati oblic spre interior (1).
Scoateli capacul complet.
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6. Verificati daca roata cu palete are
corpuri straine si daca este cazul,
indepartati-le.

7. Aduceti capacul pompei in pozitia
initiala (2), iar pentru blocare apasati
in jos (3).

8. Montati sitele.
9. Asezati din nou cosurile.



Tabel de defectiuni

Defectiune

Se aprinde codul erorii
E: 5

Cauza

Furtunul de alimentare este

indoit.

Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

Remediere

Montati furtunul de alimentare, fard
Tndoituri.

Robinetul este inchis.

Deschideti robinetul.

Robinetul este blocat sau are

depuneri de calcar.

Deschideti robinetul.
Cand alimentarea cu apa este deschisd,
debitul trebuie sa fie de min. 10 I/min.

Sita furtunului de alimentare este

obturata.

Opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza. Inchideti robinetul de alimentare cu
apa. Desurubati racordul de apa.

Curatati sita din furtunul de alimentare.
Insurubati la loc racordul de apa. Verificati
etanseitatea. Se restabileste alimentarea
cu curent. Porniti aparatul.

Se aprinde codul erorii
E07.

Deschiderea de aspiratie (pe
partea dreapta a aparatului) este

acoperita de vase.

Asezativasele in asa fel, incat deschiderea
de aspiratie s& nu fie obstructionatd.

Se aprinde codul erorii
[
1

c.

[ n]

Elementul de incalzire este

calcifiat sau murdar.

Efectuati curdtarea aparatului cu agenti de
intrefinere a masinii sau cu decalcifiant.
Utilizati masina de spalat vase cu
instalatia de dedurizare a apei si verificati
reglarea. — "Instalatia de
dedurizare/Sare speciald" la pagina 21

Sistem protectie apa activat.

Inchideti robinetul de apa.
Notificati Serviciul pentru Clienti si
mentionati codul erorii.

C
0.
%rinde codul erorii Alimentare cu apa continud.
e aprinde codul erorii Sitele sunt murdare sau Curatati sitele. — "Sita" la pagina 44

infundate.
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ro Ce-i de facut in caz de defectiune?

Defectiune
Se gprinde codul erorii

L

Cauza

Furtunul de evacuare indoit sau

astupat.

Remediere

Montafi furtunul de alimentare fara
indoituri, dacéd este cazul, indepartati
reziduurile.

Racordul la sifon este inca inchis.

Verificati racordul la sifon si deschideti-|
daca este cazul.

Capacul pompei de evacuare

este desprins.

Fixati corect capacul. — "Pompa de
evacuare a apei murdare" la pagina 46

rinde codul erorii

=

Sea
£

(K]

Pompa de evacuare este blocatad
sau capacul pompei de evacuare

este desprins.

Curatati pompa si fixati capacul corect.
—> "Pompa de evacuare a apei murdare”
la pagina 46

Se aprinde codul erorii
£

=

Tensiunea retelei este prea micd.

Nu este o defectiune a aparatului,
solicitati verificarea tensiunii de refea si
a instalatiei electrice.

Unalt cod de eroare apare
in afisajul cu cifre. _
(E:0 fpandlag:30)

Probabil cda aparut o defectiune

tehnica.

Deconectati aparatul de la intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [_1_]. Dupd putin timp,
porniti aparatul din nou.

Daca problema apare din nou, inchidei
robinetul, scoatefi stecherul din priza.
Notificati Serviciul pentru Clienti i
mentionati codul erorii.

Nu se formeaza reteaua
locala.

WLAN nu este activ |a router.

Verificati conexiunea wireless 1a refea a
routerului dvs.

Afisajul WLAN se aprinde
intermitent.

Nu este disponibild conexiunea la

reteaua locald.

Activati reteaua wireless la routerul dvs.

Home Connect nu se
poate executa corect.

Posibile erori de setare sau 0

defectiune tehnicd.

Respectati instructiunile din documentele
furnizate pentru Home Connect si
informatiile privind asistenta.

Aplicatia manager energie
nu se conecteaza cu
aplicatia manager energie
din sistemul local. *

Nu este disponibild conexiunea la
aplicatia manager energie din

sistemul local.

In acest caz respectati instructiunile de
utilizare indicate de producatorul aplicatiei
manager energie din sistemul dvs. local.

Indicatorul pentru saruri
(6 1si/sau limpezitor
se aprinde.

Lipseste limpezitorul.

Completati cu limpezitor.

Lipsesc saruri.

Completati cu saruri speciale.

Senzorul nu recunoaste tabletele

de sare.

Utilizati alte séruri speciale.

Indicatorul pentru saruri
(6 1si/sau limpezitor
nuse aprinde.
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Indicatorul este deconectat.

Activarea/dezactivarea (capitolul
LInstalatia de dedurizare a apei”
—> Pagina 21/,Sare speciald sau
limpezitor” — Pagina 23).

Mai exista suficiente saruri
speciale/ limpezitor.

Verificati indicatoarele de completare,
nivelurile de umplere.



Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

Defectiune Cauza

Dupa terminarea Sistemul de site sau zona de sub
programului ramane apdin sitele este infundata.

Remediere
Curafati sitele si zona de dedesubt.

aparat Programul nu s-a terminat inca  Asteptati terminarea programului sau
executati Reset.
Vesela nu este uscata. In rezervor lipseste limpezitorul ~ Completati cu limpezitor.

sau acesta este prea putin.

S-a selectat un program fard
uscare.

Selectati programul cu uscare.
—> "Centralizator al programelor”
la pagina 34

Acumulare de apd in zonele
adancite ale vaselor si
tacamurilor.

Acordati atentie unei pozitii inclinate
atunci cand introduceti vesela, aranjati
respectivele piese de veseld cat mai
inclinate.

s[4

Detergentul combinat utilizat are
putere de uscare scazutd.

Utilizati un alt detergent combinat cu o
putere de uscare mai mare. Utilizarea
suplimentara a limpezitorului mareste
puterea de uscare.

Uscarea extra sau accelerarea
uscarii nu este activata.

"

Activati uscarea extra. — "Uscare extra
la pagina 38

Vasele au fost scoase prea
devreme sau procesul de uscare
incd nu era terminat.

Asteptati terminarea programului,
respectiv scoateti vesela numai la 30 de
min. dupd terminarea programului.

Limpezitorul eco folosit are
0 putere de uscare limitatd.

Utilizati un limpezitor de marcd. Produsele
eco pot avea o eficientd limitata.

Vesela din material plastic ~ Caracteristici speciale ale
nu este uscatd. materialului plastic.

Materialul plastic are o capacitate redusa
de acumulare a caldurii si, de aceea, se
usucd mai greu.

Tacamurile nu suntuscate. Tacamurile au fost sortate
neadecvat in suportul pentru
tacamuri.

Separafi pe cat posibil tacamurile, evitati
ca ele sa se atinga.

Tacamurile au fost sortate
nefavorabil in sertarul pentru
tacamuri.

Sortati tacamurile corect si, pe cat posibil,
separati-e.
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ro Ce-i de facut in caz de defectiune?

Defectiune

Dupd ciclul de spdlare,
pdrtile interioare ale
aparatului sunt ude.

Cauza

Nu este o defectiune a aparatului.

Remediere

Din cauza principiului de uscare ,uscare
prin condensare”, picaturile de apain
recipient sunt conditionate fizic si de dorit.
Umiditatea din aer condenseazd pe peretii
interiori ai masinii de spdlat vase, se
scurge si va fi evacuata prin pompare.

Resturi de alimente pe
veseld.

50

Vesela este aranjatd prea strans,
suportul pentru veseld este
supraincarcat.

Cénd introduceti vesela, aranjati-o astfel
incat sa existe suficient spatiu liber si
jeturile de pulverizare sd poata ajunge pe
suprafetele veselei. Evitati s& se formeze
zone de atingere.

Rotatia braelor de pulverizare
este impiedicatd.

Asezati vesela astfel incat sé nu fie
impiedicata rotirea bratului de pulverizare.

Duzele bratelor de pulverizare
sunt infundate.

Curatati duzele bratului de pulverizare.
—> "Curatarea siintrefinerea”
la pagina 42

Sitele sunt murdare.

Curatati sitele. — "Curdtarea si
intrefinerea" la pagina 42

Sitele au fost introduse
gresit sau nu s-au fixat.

Introduceti sitele corect si fixati-le.

Program de spdlare prea slab.

Selectati un program de spalare mai
puternic.

Mariti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 38

Vesela a fost curdtata prea mult
in prealabil; de aceea sistemul de
senzori stabileste o derulare mai
slaba a programului. Unele
murddrii persistente nu pot fi
indepartate.

Nu cldtiti vesela in prealabil. Indepdrtati
numai resturile mari de alimente.

Mariti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului” la pagina 38
Recomandare de program Eco 50° sau
Intensiv.

Vasele inalte si inguste nu sunt
spalate suficient in zona din colt.

Nu introduceti vasele inalte si inguste
prea inclinate si nu le plasati in zona din
colt.

Raftul superior nu este
reglat la acelasi nivel in stanga si
in dreapta.

Cu ajutorul parghiilor laterale, reglati
raftul superior la acelasi nivel.



Defectiune
Resturi de detergent

Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

Cauza

Capacul camerei pentru
detergent este blocat de
vase, iar din aceasta cauza
capacul nu se deschide complet.

Remediere

Vasele nu trebuie sd stea mai sus de
tdvita de captare a tabletei [24]. Acestea
pot sd blocheze capacul camerei pentru
detergent si acesta nu se mai deschide
complet. — "Cosul superior pentru vase"
la pagina 25

Nu plasati piese de veseld sau odorizante
in cuva de colectare a tabletelor.

Capacul camerei pentru
detergent este blocat de tableta
(331

Tableta trebuie asezatd transversal, nu pe
muchie.

La programul rapid sau
programul scurt s-au folosit
tablete.

Pe durata programului scurt, nu
se atinge timpul de dizolvare a
detergentului.

Timpul de dizolvare a tabletelor este prea
mare pentru programul rapid sau
programul scurt.

Folositi un detergent praf sau un program
mai puternic.

Efectul de curdtare sau
capacitatea de dizolvare se
diminueaza dupd o perioada mai
lunga de depozitare sau in
detergent s-au format bulgari.

Schimbati detergentul.

Pete de apa pe piesele din
material plastic.

Formarea picaturilor pe
suprafetele de material plastic nu
poate fi evitatd din punct de
vedere fizic. Dupa uscare sunt
vizibile pete de apa.

Folositi un program mai puternic (mai
multe schimburi de apa).

Laintroducerea veselei acordati atentie
pozitiei inclinate.

Folositi limpezitor.

Dacé este necesar, mdriti reglarea pentru
dedurizare.

Inrezervor saupe usasunt Componentele detergentilor se

depuneri care pot fi sterse
sau care sunt solubile in
apa.

depun. De cele mai multe ori,
aceste depuneri nu pot i

indepdrtate chimic (agent de
curatare pentru aparate, ...).

Schimbati marca de detergent.
Curatati mecanic aparatul.

In cazul ,depunerilor albe” pe
fundul aparatului, instalatia de
dedurizare a fost setatd la 0
valoare limita.

Mariti reglarea pentru dedurizare i, daca
este cazul, schimbati detergentul.

Capacul rezervorului pentru
séruri nu a fost inchis prin
insurubare.

Insurubati corect capacul rezervorului
pentru saruri.

Numai la articolele din sticla:
coroziunea incipientd a sticlei
poate fi stearsa doar in aparentd.

Consultafi Deteriorari ale sticlei si ale
veselei. — "Stricdciuni ale sticlei si
vaselor" la pagina 24

51



ro Ce-i de facut in caz de defectiune?

Defectiune
Depuneri albe pe veseld,

indepdrtate doar cu
dificultate.

Cauza

Componentele detergentilor se
rezervor sau usd, care potfi - depun. De cele mai multe ori,

aceste depuneri nu pot fi

indepértate chimic (agent de

curdtare pentru aparate, ...).

Remediere

Schimbati marca de detergent.
Curatati mecanic aparatul.

Domeniul de duritate a fost reglat

Reglafi instalatia de dedurizare conform

gresit sau duritatea apei este mai  instructiunilor de utilizare sau addugati

mare de 50°dH (8,9 mmol/I).

saruri.

Detergentul 3in1 (3in1) sau
detergentul Bio/Eco nu este
destul de eficient.

Reglati instalatia de dedurizare conform
instructiunilor de utilizare sau utilizafi
agenti separali (detergent de marcad,
saruri, limpezitor).

Dozare insuficienta a
detergentului.

Mériti doza de detergent sau schimbai
detergentul.

A fost selectat un program de

spdlare prea slab.

Selectati un program de spalare mai
puternic.

Urme de ceai sau ruj pe
veseld.

Temperatura de spdlare este

prea scazuta.

Alegeti un program cu o temperaturd de
spdlare mai ridicata.

Detergentul este prea putin sau

neadecvat.

Folositi detergent adecvat in dozare
corecta.

Vesela a fost curatata prea mult
in prealabil; de aceea sistemul de
senzori stabileste o derulare mai

slaba a programului. Unele

murdarii persistente nu pot fi

indepartate.

Nu clétiti vesela in prealabil. Indepértati
numai resturile mari de alimente.

Mériti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 38
Recomandare de program Eco 50°

Depuneri colorate
(albastre, galbene, maro),
greu sau imposibil de
indepartat, in aparat sau
pe vesela din inox.

Formare de pelicule din

substantele continute in legume
(de ex. din varza, teling, cartofi,
taitei, ...) sau Tn apa din retea (de

ex. mangan).

Pot fiindepdrtate partial prin intermediul
unui agent de curdtare pentru masini sau
prin curétare mecanica. Depunerile sunt
inofensive pentru sanatate.

Formarea unui strat pe vasele din
argint sau aluminiu din cauza

compusilor metalici.

Pot fiindepdrtate partial prin intermediul
unui agent de curdtare pentru masini sau
prin curétare mecanica.

Depuneri colorate
(galbene, portocalii, maro),
care pot fi inlaturate cu
usurintd, in spatiul interior
(cu precadere in zona
bazei).
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Formarea de pelicule din

substantele continute in resturile
de méncare si din apa de retea

(calcar)

Verificafi functionarea instalatiei de
dedurizare aapei (addugare de sare
speciald), respectiv activati dedurizarea in
cazul folosirii de detergenti combinati
(tablete). — ‘"Instalatia de
dedurizare/Sare speciald" la pagina 21



Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

Cauza

Piesele din material plastic din
interior se pot decolora in timpul
duratei de viatd a masinii de

Defectiune

Decolorare pe piesele din
material plastic.

Remediere

Decolordrile sunt normale sinu afecteaza
functionarea masinii de spélat vase.

spalat vase.
Decolorare pe piesele din - Temperatura de spalare este Alegeti un program cu o temperaturd de
material plastic. prea scazutd. spdlare mai ridicata.

Vesela a fost curatatad prea mult
in prealabil; de aceea sistemul de
senzori stabileste o derulare mai
slabd a programului. Unele
murddrii persistente nu pot fi
indepartate.

Nu clatiti vesela in prealabil. Indepartati
numai resturile mari de alimente.

Mériti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 38
Recomandare de program Eco 50°

Urme care pot fi
indepdrtate pe pahare,

Prea mult limpezitor.

Reglafi o cantitate mai redusa de
limpezitor.

pahare cu aspect metalic si

A Nu a fost addugat limpezitor sau
tacamuri.

cantitatea setatd este prea
redusd.

Adaugati limpezitor si verificali dozarea
(recomandare treapta 4-5).

Resturi de detergent in etapa de
program Clétire. Capacul
compartimentului pentru
detergent este blocat cu piese de
veseld (capacul nu se deschide
complet).

Capacul compartimentului pentru
detergent trebuie sa nu fie impiedicat de
piese de veseld.

Nu plasati piese de veseld sau odorizante
in cuva de colectare a tabletelor.

Vesela a fost curatatd prea mult
in prealabil; de aceea sistemul de
senzori stabileste o derulare mai
slabd a programului. Unele
murdarii persistente nu pot fi
indepartate.

Nu clatiti vesela in prealabil. Indepértati
numai resturile mari de alimente.

Mériti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 38
Recomandare de program Eco 50°

Paharele nu sunt rezistente la
spalarea in masind, doar
adecvate pentru spdlareain
masind.

Opacitate incipienta sau
deja existentd, ireversibila,
a sticlei.

Utilizati pahare rezistente la spdlareain
masina.

Evitati un timp indelungat pentru faza cu
aburi (timpul de stationare dupa
terminarea ciclului de spalare).

Utilizati un ciclu de spélare cu o
temperaturd mai redusa.

Reglati instalatia de dedurizare
corespunzdtor duritdtii apei (dacd este
cazul, cu o treaptd mai jos).

Folositi detergent cu o componenta de
protectie a sticlei.
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ro Ce-i de facut in caz de defectiune?

Defectiune Cauza

Urme de rugind pe Tacamurile nu sunt rezistente la

tacamuri. coroziune. Adesea, lamele
cutitelor sunt afectate mai
puternic.

Remediere
Utilizati tacmuri rezistente la coroziune.

Tacamurile ruginesc i daca sunt
spalate impreund cu piese care
ruginesc (manere de oale, cosuri
de vase deteriorate etc.).

Nu spalati piese care ruginesc.

Continutul de sare din apa de
spalare este prea ridicat,
deoarece capacul rezervorului
pentru saruri nu a fost bine inchis
sau la adaugarea sarurilor s-a
varsat sare.

Ingurubati ferm capacul rezervorului
pentru sdruri sau indepdrtati sarurile
varsate.

Aparatul nu poate porni Pand de functionare.
sau nu poate fi utilizat.

Opriti alimentarea electricé a aparatului;
scoateti stecherul din priza sau
deconectati siguranta. Asteptati cel putin
5 secunde, dupé care reconectati aparatul
la alimentarea electrica.

Aparatul nu porneste. Siguranta din tablou este Verificati siguranta.
defecta.
Cablul de retea nu a fost introdus  Asigurati-vd cd a fost introdus complet
in priza. cablul de retea, atat in partea din spate a

aparatului, cat siin priza. Verificafi
capacitatea de functionare a prizei.

Usa masinii nu este inchisa

Inchideti usa.

corespunzator.
Programul porneste dela Nu s-a asteptat terminarea Efectuati o resetare.
sine. programului.
Usa se deschide cu Este activatd siguranta pentru Dezactivati siguranta pentru copii.
dificultate. Copii. — "Siguranta pentru copii (blocarea

usii) *" la pagina 9

Usa nu se poate inchide.  Inchiztoarea usii a sérit de la
locul ei.

Inchideti usa exercitand o forta mai mare.

Inchiderea usii est impiedicatd
conditionat de montaj.

Verificati montajul aparatului: usa sau
piesele atagate nu au voie sd se loveasca
lainchidere.

Capacul compartimentului  Compartimentul pentru detergent Tndepértati resturile de detergent.

pentru detergent nu poate sau ghidajul capacului sunt
fi inchis. blocate din cauza resturilor de
detergent lipite.
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Defectiune

Resturi de detergent in
camera pentru detergent
sau in tavita de
captare a tabletei [24].

Cauza

Bratele de pulverizare blocate
prin piese de veseld, de aceea nu

se realizeaza clatirea
detergentului.

Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

Remediere

Asigurati-va ca bratele de pulverizare se
pot rofi liber.

Compartimentul pentrudetergent  Incércati cu detergent numai cand

afost umed la umplere.

compartimentul pentru detergent este
uscat.

Aparatul se opreste in
timpul programului sau
programul se intrerupe.

Usa nu este inchisa complet.

Inchideti usa.

Nu plasati piese de vesela sau

Verificati daca peretele posterior nu este

odorizante in cuva de colectare a  impins cdtre interior de ex. de o prizd sau

tabletelor.

Sertarul superior impinge catre

interiorul usii, impiedicand

inchiderea in sigurantd a usii.

de suportul pentru furtun, care nu a fost
demontat.

Alimentarea cu curent si/sau cu

apa este intrerupta.

Restabiliti alimentarea cu curent si/sau cu
apd.

Zgomot de lovire al
ventilelor de umplere.

Depinde de instalatia casei, de
aceea nu este o defectiune a
aparatului. Niciun efect asupra

functiondrii aparatului.

Nu este posibild remedierea.

Zgomot de lovire sau de
trepidatii.

Bratul de pulverizare loveste
vesela, vesela nu a fost aranjata

corect.

Aranjati vesela astfel incat bratele de
pulverizare sa nu se loveasca de ea.

In cazul unei incarcéri reduse,
jeturile de apa lovesc direct

rezervorul de cldtire.

Incarcati mai mult aparatul sau distribuiti
mai uniform vesela in masina de spdlat.

Piesele de veseld mai usoare se

misca in timpul spaldrii.

Aranjati vesela usoard astfel incat sd aiba
0 pozitie stabila.

Formare neobisnuita de
Spuma.

In rezervorul pentru limpezitor se
afla detergent pentru spalare

manuala.

Umpleti imediat rezervorul pentru
limpezitor cu limpezitor.

S-a varsat limpezitor.

Indepartati cu o laveta limpezitorul,

*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase
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ro Unitate de service abilitata

Unitate de service
abilitata

Daca nu reusiti sa remediati o
defectiune, va rugdm sa va adresali
unitatii de service abilitate. Gasim
intotdeauna o solutie potrivita, chiar si
pentru a evita deplasarile inutile ale
tehnicienilor. Datele de contact ale
celei mai apropiate unitafi abilitate de
service se gasesc pe verso-ul acestor
instructiuni de utilizare sau in lista
anexata a unitatilor de service abilitate.
Va rugam sa indicati la telefon numarul
produsului (E-Nr. = 1) si numarul de
fabricatie (FD = 2), care se gasesc pe
placuta de tip de pe usa
aparatului.

E-Nr. | y

|FDL, | [
/

1 / 2 /

Aveti incredere in competenta
producatorului. Adresati-va noua. In
acest mod, noi ne asiguram ca
reparatia este executata de tehnicieni
de service calificati, care au in dotare
piese de schimb originale pentru
aparatul dvs. electrocasnic.

Retineti ca angajatii unitatii de service
abilitate nu va vor solicita niciodata
parola dvs. Home Connect.
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Instalarea si
racordarea

Pentru o functionare regulamentara
spalatorul de vase trebuie racordat
profesional. Datele privind alimentarea
Si evacuarea precum si valorile
racordului electric trebuie sa
corespunda criteriilor cerute, asa cum
sunt ele mentionate Tn urmatoarele
paragrafe respectiv in instructiunile
de montaj.

Respectati la montaj ordinea etapelor
de lucru:

Verificare la livrare

Instalarea

Racordul de apa de scurgere
Racordul de apa potabild

Racordul electric.

Ll ol

Volum de livrare

In caz de reclamatii, adresati-va
distribuitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti.

Masina de spalat vase

Instructiune de utilizare
Instructiunea de montaj

Scurte instructiuni*

Garantia*

Material pentru montaj

Tabla de protectie contra aburului*
Sort de cauciuc*

Cablu de retea

*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Indicatii de siguranta

Va rugadm sa respectati indicatiile de
siguranta sub titlul — "La instalare”
la pagina 6.



Livrarea

Spalatorul dvs. de vase a fost verificat
minutios in fabrica, dacéa functioneaza
ireprosabil. Astfel au ramas pete mici
de apa. Ele dispar dupa primul proces
de spalare.

Date tehnice

m  Greutate:
Maximum 60 kg.

= Tensiunea:
220-240 V, 50 Hz sau 60 Hz

m Valoare de racordare:
2000 - 2400 W.

= Siguranta:
10/16 A (UK 13 A).

= Consumul de putere:
deconectata (Po) 0,50 W.
nedeconectata (Pl) 0,50 W.
Mod standby la conectarea
in retea 2,00 W.
Durata starii deconectate (TI) 0 min.
Durata modului standby la
conectarea in retea 2 min.
Conform decretelor (UE) nr.
1016/2010, 1059/2010,
1275/2008 si 801/2013.
Functiile suplimentare si setarile pot
influenta consumul de putere si
duratele de derulare a programelor.

= Presiunea apei:
Minimum 0,05 MPa (0,5 bar),
maximum 1 MPa (10 bar).
La o presiune a apei mai mare:
Se comuta in prealabil ventilul de
reducere a presiunii.

= Cantitatea apei de alimentare:
Minimum 10 litri/minut.

= Temperatura apei:
Apa rece.
La apa calda temperatura:
Temperatura maxima 60 °C.

m Capacitatea de incarcare:
12-15 tacamuri normale (in functie
de varianta de dotare a masinii dvs.
de spalat vase).

Instalarea si racordarea ro

Pozitionarea

Luati dimensiunile de montaj necesare
din instructiunile de montaj. Aparatul se
instaleaza orizontal cu ajutorul
picioarelor reglabile. Aveti grija

la stabilitate.

m Aparate care se monteaza dedesubt
Si aparate integrate, care ulterior se
instaleaza ca aparate independente,
trebuie asigurate contra rasturnarii,
de ex. prin insurubarea de perete
sau prin montajul sub o placa
de lucru continua, care este
insurubata cu dulapurile vecine.

m Aparatul poate sa fie montat fara
probleme intre pereti din lemn sau
material plastic intr-un rand de
bucatarie.

Racordul de apa

1. Se vor vedea etapele de lucru din
instructiunile de montaj., daca este
cazul se monteaza un sifon cu stuj
de scurgere.

2. Furtunul apei evacuate se leaga
cu stutul de scurgere al sifonului
cu ajutorul pieselor aldturate.

Aveti grija ca furtunul de evacuare sa
nu fie indoit, strivit sau incurcat si ca
nici un capac sa nu impiedice
scurgerea apei murdare!

57



ro Instalarea si racordarea

Racordul de apa potabila

1. Racordati racordul de apa potabila
la robinet conform instructiunii
de montaj cu ajutorul pieselor
anexate.

Fiti atenti, ca racordul de apa sa nu
fie Indoit, strivit sau incolacit.

2. La schimbarea aparatului trebuie
folosit intotdeauna un furtun de
alimentare cu apa nou.

Presiunea apei:

Minimum 0,05 MPa (0,5 bar), maximum

1 MPa (10 bar).

La o presiune a apei mai mare:

Se comuta in prealabil ventilul de

reducere a presiunii.

Cantitatea apei de alimentare:

Minimum 10 litri/minut.

Temperatura apei:

Apa rece.

La apd calda temperatura:

Temperatura maxima 60 °C.

Racordarea la apa calda *

*1n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Masina de spalat vase poate fi
racordata la apa rece sau calda pana la
max. 60 °C. Racordarea la apa calda
se recomanda, daca aceasta este
disponibila de la o instalatie adecvata
de preparare a apei calde si economica
din punct de vedere energetic, de ex. o
instalatie solara cu conducte de
circulatie. Cu aceasta economisiti
energie si timp. Cu reglarea ,apa calda”
puteti acorda masina dvs. de spalat in
mod optim pe functionarea cu apa
calda. Se recomanda ca temperatura
apei (temperatura apei care intra) sa
aiba valori de minimum 40 °C si
maximum 60 °C. Racordarea la apa
calda nu se recomanda, cand apa se
prepara intr-un boiler electric.
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Pentru a modifica reglajul:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

3. Apaésati tasta Info .8.[ 313 secunde,
pana cand in fereastra indicatoare
sus se indica urmétor text:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apasati tasta >[16] de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
sus se indica ,Racord de apad”.

5. Efectuati reglarea cu tastele de
reglare +-[ 81

6. Apdasati tasta Info ...[3 ] timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Racordul electric

m Aparatul va fi racordat numai la
curent alternativ in domeniul de la
220 V péana la 240 V si 50 Hz sau
60 Hz printr-o prizd cu conductor de
protectie instalata conform
prescriptiilor. Asigurarea necesara
vezi placuta de tip [35].

m Priza trebuie sa fie aproape de
aparat si liber accesibila si dupa
instalare.

Daca dupa montaj stecherul nu este
usor accesibil, trebuie pentru
indeplinirea prescriptiilor de
siguranta in domeniu, sa existe din
partea instalatiei un dispozitiv de
separare multipolar cu o deschidere
de contact de min. 3 mm.

m  Modificarile la racord trebuie
executate numai de catre specialisti.

m O prelungire a cablului de racordare
la retea poate fi procuratd numai
de la serviciul pentru clienti.



= In cazul utiliz&rii unui comutator
de curent de fuga poate fi montat
numai un tip cu semnul EJ. Numai
acesta garanteaza respectarea
prescriptiilor valabile in prezent.

m Aparatul este dotat cu un sistem
de siguranta a apei. Luati In seama
ca acesta functioneaza numai cand
este conectata alimentarea cu
curent.

Demontare

Respectati si aici ordinea etapelor

de lucru.

1. Se separa aparatul de reteaua
de curent.

2. Inchideti robinetul de apa.

3. Desprindeti racordul de apa
de scurgere si apa de alimentare.

4. Desfaceti suruburile de fixare de
piesele de mobilier.

5. Se demonteaza scandura soclului,
daca exista.

6. Se scoate aparatul tragand cu grija
furtunul dupa el.

Transportul

Se goleste spalatorul de vase si se
asigura piesele desprinse.

Aparatul trebuie golit in urmatoarele

etape:

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Deschideti usa.

3. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

4. Alegeti programul cu cea mai
ridicata temperaturd.
In fereastra indicatorului de sus
apare durata aproximativa a
programului.

Instalarea si racordarea ro

Apasati tasta START [121.

Inchideti usa.

Se porneste desfasurarea

programului.

7. Dupa cca. 4 minute se deschide
usa.

8. Apdsati tasta START pana cand
in fereastra indicatoare de sus
se indica: ,Programul a fost
intrerupt”/,Gata intr-un minut.”.

9. Inchideti usa.

10. Dupa cca. 1 minut se deschide usa.
In fereastra indicatoare de sus
apare ,Terminat”.

11. Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

12. Se inchide robinetul de ap3,

se scoate furtunul de alimentare

Si se lasa sa se scurga apa.

oo

Indicatie: Aparatul se va transporta
numai in pozitie verticala pentru ca
restul de apa sa nu ajunga la comanda
masinii si s& duca la o desfasurare
gresita a programului.

Siguranta contra inghetului

Daca aparatul se afla intr-o camera cu
pericol de Tnghet (de ex. casa de
vacantd), atunci aparatul trebuie golit
complet de apa (vezi Transport).

Sub rezerva modificarilor.
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Garantia AquaStop (se aplica doar in cazul aparatelor dotate cu AquaStop)

Pentru aparatele dotate cu sistem AquaStop, suplimentar fata de garantia standard
acordata pentru aparat, oferim despagubiri in urmatoarele conditii*:

1. In cazul pagubelor datorate unor deficiente ale sistemului AquaStop, compania noastra
poate acorda despagubiri utilizatorului casnic.
Pentru a asigura functionarea in siguranta a aparatului, acesta trebuie sa fie racordat la
reteaua de alimentare cu energie electrica.

2. Aceasta garantie este valabila pe toata durata medie de utilizare a produsului
(10 ani - conform certificatului de garantie al produsului).

3. Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie ca aparatul dotat cu AquaStop sa fi fost
instalat si racordat in mod corect, conform instructiunilor furnizate.
Aceasta presupune, de asemenea, si instalarea corecta a furtunului dotat cu AquaStop
(accesoriu original). Garantia noastra nu se extinde asupra instalatiei de alimentare cu
apa sau armaturilor pana la conexiunea cu sistemul AquaStop.

4. Daca aparatul dumneavoastra este dotat cu AquaStop, puteti sa-l lasa i
nesupravegheat atat in timpul functionarii, cat si dupa. Robinetul de apa trebuie inchis
doar in cazul unei absente indelungate de la domiciliu, de exemplu, in cazul unui
concediu de cateva saptamani.

* Limita maxima de despagubire, in conformitate cu asigurarea de raspundere civild legala
a Producatorului.

Pentru a anunta o defectiune, ne puteti contacta:

Telefon: +40 21 203.97.48
e-mail: service.romania@bshg.com

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

Germany

www.bosch-home.ro

9001190147
(9708) 642 TW
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